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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ANT.:  Bases de Licitacion. “Embaise Convento Viejo I
Etapa, VI Regién”
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SANTIAGO,

DE : DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

A SENORES LICITANTES Y/O GRUPOS LICITANTES

CIRCULAR ACLARATORIA N® 1

De acuerdo a lo establecido en el articulo 1.3.6 de las Bases de Licitacion de la Concesidn “Embalse Convento Viejo
il Etapa, VI Region”, el Director General de Obras Piiblicas emite la presente Circular Aclaratoria, la que incorpora
las siguientes aclaraciones, rectificaciones, emmiendas y adiciones a las Bases de Licitacién:

ACLARACIONES, RECTIFICACIONES, ENMIENDAS ¥ ADICIONES:

I BASES ADMINISTRATIVAS:

1. En 1.3.2 DOCUMENTOS QUE CONFORMAN LAS BASES DE LICITACION, se rectifica el
articulo reemplazando el ultimo pérrafo por el siguiente:

En caso de discrepancia en la interpretacion del Contrato de Concesidn, primara lo dispuesto en las Bases de
Licitacion y sus Circulares Aclaratorias por sobre lo establecido en la Oferta Técnica presentada por el Adjudicatario
de la Concesidn, salvo el caso en que ésta contenga aspectos superiores a lo exigido en las Bases de Licitacion y sus
Circulares Aclaratorias, lo que sera calificado fundadamente por el DGOP.

2. En 1.4.8 VALIDEZ DE LA OFERTA, se rectifica el articulo reemplazando el segundo parrafo por el
siguiente:

EI DGOP, si lo estima necesario, podra prorrogar, por causas justificadas, el plazo de validez de las Ofertas, antes
del vencimiento de la validez de las mismas. En caso de prorroga de la validez de las Ofertas, también deberan
reemplazarse las boletas de garantia de seriedad por otras boletas de igual monto, que cumplan con lo establecido en
el articulo 1.4.7 de las presentes Bases de Licitacion y cuyo plazo de vigencia sea igual al plazo de la prorroga.

CIRCULAR ACLARATORIA N°I EMBALSE CONVENTO VIEJO II ETAPA, VI REGION i




MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS COORDINACION GENERAL DE CONCESIONES

3. En 1.8.5 PATENTLS, sereemplaza el articulo por el siguiente;
El Concesionario debera prevenir e indemnizar al Fisco contra cualquier accion judicial que pueda entablarse en su

contra, derivado del uso ilegitimo o supuesto uso ilegitimo, de cualquier patente, disefio, marca comercial, nombre u
otros derechos patentados que se usen en la obra concesionada durante todo el periodo de concesion.

4. En 1.8.6.1 TIPOS DE INFRACCIONES ¥ MULTAS, se rectifica el Cuadro N°4: “Infracciones y
multas a la Sociedad Concesionaria”, de la siguiente manera:

e  En laletra ¢) “Durante el Periodo de Explotacion”

Donde dice:

Ausencia de sefializacion para prevenir a los usuarios | Por cada dia de
c-28 1.10.3.1 h) 15 isobre la realizacidén de labores de mantenimiento y | incumplimiento
conservacion.

Debe decir:

Ausencia de sefializacion para prevenir a los usuarios | Por cada dia de
c-28 | 1.10.3.1 h.4) | 15 |sobre la realizacidén de labores de mantenimiento y | incumplimiento
conservacion.

5. En 1.10.3.2 DERECHOS DEL CONCESIONARIO ¥ OBLIGACIONES EN LA GESTION
TARIFARIA, serectifica el articulo de la manera siguiente:

Se reemplaza el titulo por el siguiente:
1.10.3.2 DERECHOS DEL CONCESIONARIO Y OBLIGACIONES EN LA GESTION TARIFARIA

Se reemplaza la letra d) por la siguiente:

d) El Inspector Fiscal debera rechazar esquemas tarifarios del Concesionario cuando ellos contravengan las
disposiciones establecidas en las presentes Bases de Licitacion.

6. En 1.10.8 SISTEMA DE RECLAMOS ¥ SUGERENCIAS DE LOS USUARIOS, sc rectifica el
articulo reemplazando el segundo parrafo por el siguiente:

El MOP, de manera fundada, podrd no autorizar la Puesta en Servicio Provisoria de las obras mientras no se haya
aprobado el Sistema de Reclamos y Sugerencias.

7. En 1.10.11 ALTERACION EN LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS, se rectifica el articulo
reemplazando el segundo parrafo por el siguiente:

El Inspector Fiscal calificard fundadamente el hecho y podra exigir la adopceion de medidas, por parte del
Concesionario, conducentes a procurar las minimas interferencias en el uso de las obras. Estas medidas podran
referirse a fijacion de horarios, sefializacion, iluminacion, precauciones de seguridad, plazo maximo de ejecucion de
obras u otras necesarias cuyos costos seran responsabilidad de la Sociedad Concesionaria.
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8. En 1.12.3.1 SERVICIOS INDICADOS EN EL ARTICULO 1.10.1.2.5, se rectifica el articulo de
la siguiente manera:

Donde dice:

“V, : Volumen de agua afecto a cobrar al usuario en el afio t de explotacion.”
Debe decir:

“V, : Volumen de agua afecto a cobrar al usuario en ¢l aflo t de explotacion. De acuerdo a lo expresado en la Ec.

N°8, V, tomari el valor minimo entre ¥ey Vr.”

Saluda atentamente a usted,

GERMAN MILLAN PE’REZ
Direcior General de
Qbras Publicas

%C%; st

Distribucion
- Las Américas Fondo de Inversién (El Bosque N° 0440 OF. 602).

- Acsa Agbar Construccion S.A. Agencia en Chile (Av. 11 de Septiembre N°1860 of. 152).
- Torno Chile Concesiones y Construccion Lida. (Isidora Goyenechea N° 3621 of. 19).

- ltinere Chile S.A. (Av. Andrés Bello N° 277 Of N° 602).

- Empresa Constructora Belfi S.A. (Puerta del Sof N°55 Piso 3).

- Constructora Con Pax S.A. (Palacio Riesco N°4583).

- Besalco Concesiones S.A. (Ebro N° 2705).

- Cintra Chile (Andrés Bello N° 2711 Piso [8).

- Sade Skanska Chile S.A. (Santa Adela N° 9680).

- Coordinacion General de Concesiones

- Division Juridica CGC

- Coordinacion de Desarrollo y Gestion de Proyectos
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ANT.:  Bases de Licitacion. “Embalse Convento Viejo IJ
Etapa, VI Regién”
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DE DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

A SENORES LICITANTES Y/O GRUPOS LICITANTES

CIRCULAR ACLARATORIA N°2

De acuerdo a lo establecido en el articulo 1.3.6 de las Bases de Licitacién de la Concesion “Embalse Convento Viejo
Il Etapa, VI Region”, el Director General de Obras Pablicas emite la presente Circular Aclaratoria, la que incorpora
las siguientes aclaraciones, rectificaciones, enmiendas y adiciones a las Bases de Licitacion:

ACLARACIONES, RECTIFICACIONES, ENMIENDAS Y ADICIONES:

I BASES ADMINISTRATIVAS:

L En L.5.1 APERTURA DE LAS OFERTAS, se rectifica el articulo reemplazando el primer parrafo por
el siguiente:

Las Ofertas Técnica y Econdmica seran recibidas en acto publico por la Comisién de Apertura el dia 14 de
Septiembre de 2004 a las 12:00 horas en el Auditérium del Ministerio de Obras Publicas, ubicado en calle Morandé
N°71, 3er piso de la ciudad de Santiago.
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En 1.5.3 APERTURA DE OFERTAS ECONOMICAS, se rectifica el articulo reemplazando el

primer parrafo por el siguiente:

La apertura de las Ofertas Econdmicas se realizaré el dia 14 de Octubre de 2004 a las 12:00 horas, en el Auditérium
del Ministerio de Obras Pdblicas, ubicado en calle Morandé N°71, 3er piso de la ciudad de Santiago y a ella podrén

asistir los licitantes o grupos licitantes que lo deseen.

y (T

§;a,luda atentamente a usted, """

GERMAN MILLAN PEREZ
Director General de
Obras Publicas

%@’@MM

Distribucion
- Las Américas Fondd de Inversion (El Bosque N° 0440 OF. 602),

- Acsa Agbar Construccién S.A. Agencia en Chile (Av. 11 de Septiembre N°1860 of. 152).
- Torno Chile Concesiones y Construccion Ltda. (Isidora Goyenechea N 3621 of. 19).

- Itinere Chile S.A. (Av. Andrés Bello N° 277 Of N° 602).

- Empresa Constructora Belfi S.A. (Puerta del Sol N°55 Piso 3).

- Constructora Con Pax S.A. (Palacio Riesco N°4583).

- Besalco Concesiones S.A. (Ebro N° 2705).

- Cintra Chile (Andrés Bello N° 2711 Piso 18).

- Sade Skanska Chile S.A. (Santa Adela N° 9680).
Coordinacion General de Concesiones

- Coordinacion de Desarrollo y Gestion de Proyectos
Divisién Juridica

- Division Licitacion de Proyectos

£
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ANT.: Bases de Licitacion. “Embalse Convento Viejo 11
Etapa, VI Region”.

SANTIAGO, 19 SEP 2004

DE : DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

A SENORES LICITANTES Y/O GRUPOS LICITANTES

CIRCULAR ACLARATORIA N°3

De acuerdo a lo establecido en el articulo 1.3.6 de las Bases de Licitacion de la Concesion “Embalse Convento Viejo
Il Etapa, V1 Regién”, el Director General de Obras Publicas emite la presente Circular Aclaratoria, la que incorpora
las siguientes aclaraciones, rectificaciones, enmiendas y adiciones a las Bases de Licitacion:

ACLARACIONES, RECTIFICACIONES, ENMIENDAS Y ADICIONES:

I BASES ADMINISTRATIVAS:

1. En 1.5.1 APERTURA DE LAS OFERTAS, modificado anteriormente por Circular Aclaratoria N°2, se
rectifica el articulo reemplazando el primer pérrafo por el siguiente:

Las Ofertas Técnica y Econdmica seran recibidas en acto pablico por la Comision de Apertura el dia 22 de Octubre
de 2004 a las 12:00 horas en el Auditdrium del Ministerio de Obras Pablicas, ubicado en calle Morandé N°71, 3er
piso de la ciudad de Santiago.
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2. En 1.5.3 APERTURA DE OFERTAS ECONOMICAS, modificado anteriormente por Circular
Aclaratoria N°2, se rectifica el articulo reemplazando el primer parrafo por el siguiente:

La apertura de las Ofertas Economicas se realizard el dia 23 de Noviembre de 2004 a las 12:00 horas, en el

Auditérium del Ministerio de Obras Publicas, ubicado en calle Morandé N°71, 3er piso de la ciudad de Santiago y a
ella podran asistir los licitantes o grupos licitantes que lo deseen.

Saluda atentamente a usted,

<L

/,.)

V\/L\N M\LL/»\N ‘PEREZ
\)\reotox C-‘:epeya A
Ohras publicas

o @Wlé%

Distribucién
- Las Américas Fondo de Inversién (El Bosque N° 0440 OF. 602).

- Acsa Agbar Construccion S.A. Agencia en Chile (Av. 11 de Septiembre N°1860 of. 152),
- Torno Chile Concesiones y Construccion Ltda. (Isidora Goyenechea N° 3621 of. 19).

- Itinere Chile S.A. (Av. Andrés Bello N° 277 Of N° 602).

- Empresa Constructora Belfi S.A. (Puerta del Sol N°55 Piso 3).

- Constructora Con Pax S.A. (Palacio Riesco N°4583).

- Besalco Concesiones S.A. (Ebro N° 2705).

- Cintra Chile (Andrés Bello N° 2711 Piso 18).

- Sade Skanska Chile S.A. (Santa Adela N° 9680).

- Coordinacién General de Concesiones

- Coordinacion de Desarrollo y Gestion de Proyectos

- Division Juridica

- Divisién Licitacion de Proyectos

o

_ B— uwx>
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ANT.:  Bases de Licitacion. “Embalse Convento Viejo II
Etapa, VI Regién”

SANTIAGO, 590y

DE : DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PUBLICAS (S)

A SENORES LICITANTES Y/O GRUPOS LICITANTES

CIRCULAR ACLARATORIA N°4

De acuerdo a lo establecido en el articulo 1.3.6 de las Bases de Licitacion de la Concesién “Embalse Convento Viejo
II Etapa, VI Regi6n”, el Director General de Obras Publicas emite la presente Circular Aclaratoria, la que incorpora
las siguientes aclaraciones, rectificaciones, enmiendas y adiciones a las Bases de Licitacién:

LACLARACIONES, RECTIFICACIONES, ENMIENDAS Y ADICIONES:

L. En 1.2.2 DEFINICIONES, se rectifica el articulo de la siguiente forma:
e  Sereemplaza la definicién N°8) Canales Principales, por la siguiente:

8) Canales Principales: Infraestructura a tajo abierto o en acueducto cerrado para conducir agua, los cuales se
derivan aguas abajo del término del canal matriz y que estdn identificados en las presentes Bases de
Licitacién, en los Estudios Referenciales o en el Anteproyecto Alternativo que sea presentade por el
Licitante o Grupo licitante en su Oferta Téenica,

e  Seadiciona la siguiente definicién N° 54 :

“54) Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue: Corresponde a la superficie de

cobertura de riego que podra considerar la red de canales en la zona de Nilahue, que se aproxima a
22,000 hectdreas.”

2. En 1.2.3 DESCRIPCION DEL PROYECTO, se rectifica el articulo en el segundo parrafo de la siguiente
forma:
o  Donde dice:
*Las principales obras incluidas en este proyecto son las siguientes:”
Debe decir:
“Las principales obras incluidas en este proyecto, referidas a los Estudios Referenciales, son las siguientes:”
e Sereemplaza el 3er punto por el siguiente:

Construccion de un sistema de canales de regadio. El Concesionario deberd construir las obras de
conduccién indicadas en el articulo 2.2.3 de las presentes BaSes de Licitacion, orientadas a regar ¢
principalmente la zona de Nilahue, (comunas de Lolol y Pumanque). Estas obras estan constituidas
por un canal matriz, canales principales, canales no principales (canales derivados, secundarios y
terciarios) y todas aquellas obras de arte que resultan necesarias. La longitud de los canales matriz,
principales y no principales alcanzan aproximadamente los 14, 146 y 130 Km., respectivamente. En
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este sistema se incluye la construccién de medidores de caudal en el canal matriz v en el sector de
Nilahue segiin se indica en el articulo 2.2.4.2 de las presentes Bases de Licitacion. Estos canales estén
proyectados parcialmente revestidos en los sectores que lo requieren, segin el Estudio Referencial
N°4 indicado en el articulo 1.3.4 de las presentes Bases de Licitacién.”

3. En L3.3 ANTECEDENTES MINIMOS A CONSIDERAR, se rectifica el articulo de la siguiente forma:
e  Sereemplaza la letra b) por la siguiente:

“b) Estudio de Impacto Ambiental Embalse Convento Viejo I Etapa — Agosto 2003 y sus adendas, y
Resolucién Exenta N°067 de fecha & de Junio de 2004 - COREMA VI Regién.”

o  Se adiciona la letra e) siguiente:

“e) Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue, Septiembre 2004.”

4. En 13.4 ESTUDIOS REFERENCIALES, se rectifica el articulo reemplazando el cuadro N°I estudios
referenciales por el siguiente:

Cuadro N°1: Estudios Referenciales

Estudio” ;| Nombre Sty Nivel
N° 27 Referencial e ntenido Precision
»
Presas Principal y Auxiliar ! roy(.:c.(o 2002-2003
definitivo
Variante Ferroviaria Proy?c.to
- definitive
Disefio Embalse Convento Antenr : o
1 Viejo: Disefio de Presa e | Variante Oleoducto nieproyecto Geotécnica S.A.
N Avanzado 2002
Interferencias Antenr
Variante linea de 154 Kv nteproyecto
Avanzado
Variante linea 66 Kv y Sub Anteproyecto
Estacién Eléctrica eproy
Estudio Referencufl . de Terrenos que se entregan al Unidad  Técnica de
Areas de Expropiacién, X X Planos Lo
2 . Concesionario Sector Embalse — | [ .77, 2004 Expropiaciones CGC -
Embalse Convento Viejo If Etapa 1 v Ftapa 2 Preliminares MOP
Etapa, VI Regién pa lyttap
Diagnoéstico y Proteccion de . N
Riberas del Estero | Disefio Preliminar de Defensas § Diciembre C?“.lc BF _Ingenicros
3 . . . . Perfil Civiles Consultores
Chimbarongo Aguas Abajo | Fluviales en sectores requeridos 2002
o Ltda,
del Embalse Convento Viejo
Diseno Embalse Convento
Vigjo: Red de Canales | Canal Matriz, Canales Septiembre
4 Desarrollo Base del Area de | Principales, Obras de Arte y | Anteproyecto 208,) Geotécnica S.A.
Riego del Embalse Convento | Redes Secundarias y Terciarias -
Viejo

5. Enl3.5ANTEPROYECTO ALTERNATIVO, se rectifica el articulo adicionando la letra d) y e) siguientes:

d) En particular, en caso que el Licitante o Grupo Licitante presente un Anteproyecto Alternativo al
Estudio Referencial N°4 sefialado en el articulo 1.3.4 de las presentes Bases de Licitacién, éste deberd
otorgar una cobertura de riego, en forma gravitacional y/o con elevacién mecdnica, a una superficie
que esté contenida en el Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue sefialada
en el articulo 1.3.3 letra e) v deberd mantener los objetivos y estindares de diseiic que se indican en
dicho Estudio Referencial, conforme a lo sefialado en el articulo 2.2.3 de las presentes Bases de
Licitacidn.

Y

¢) En caso que el licitante desee presentar un Anteproyecto Alternative al Estudio Referencial N°1 en
relaciéon a la Presa, s6lo podra presentar una modificacién para la presa auxiliar,
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6. En 145 DOCUMENTOS QUE SE DEBEN INCLUIR EN EL SOBRE O PAQUETE DENOMINADO
OFERTA TECNICA, se rectifica el articulo de la siguiente forma:

o Ensuletra A) ANTECEDENTES GENERALES, se rectifica de la siguiente manera:

»  Enel Documento N°I Identificacion del Licitante o Grupo Licitante, se reemplaza por el siguiente:

a) El Licitante o Grupo Licitante debera acompafiar el Formulario N*1, incluido en el
Anexo N°1.

b) Las personas naturales deberan presentar fotocopia autorizada de su Cédula de Identidad e
indicar su domicilio.

¢) Las personas juridicas deberdn acompaiiar los siguientes antecedentes en originales o copia
autorizada o fotocopia legalizada:

i.  Escritura publica de constitucién de sociedad o texto refundido vigente.
ii. Inscripcion del extracto en el Registro de Comercio respectivo.
iii. Publicacién del extracto en el Diario oficial.

iv. Escrituras de modificaciones de sociedad de los wltimos 4 afios con sus
correspondientes inscripciones y publicaciones o en el periodo de existencia de la
sociedad en caso que su antigiiedad fuere menor.

v. Escritura piblica en que conste el poder del representante legal de la sociedad y
certificacidn de su vigencia no superior a2 6 meses.

vi. Certificado de vigencia de la sociedad de una antelacidn no superior a seis meses.

vil. Informe juridico que resuma la vida de Ja sociedad indicando la fecha de constitucion,
modificaciones, objeto, capital, administracién y representante legal y en que se
acredite que se encuentra legalmente constituida. Dicho informe podra ser realizado
por un abogado perteneciente a la misma empresa.

viii. En el caso de agencias chilenas de sociedades anénimas extranjeras deberan
presentar los decumentos que acrediten su constituciéon en Chile de conformidad
con los articulos 121, 122 y 124 de la ley 18.046 de Sociedades Andénimas.

ix. Domicilio de la sociedad, teléfonos, fax y correo electrénico.

d) Fotocopia de la factura a nombre del Licitante, Grupo Licitante o alguno de los
integrantes del Grupo Licitante que acredite la compra de las Bases de Licitacién.

En el caso de agencias chilenas de sociedades andnimas extranjeras deberan presentar los
documentos que acrediten su constitucién en Chile de conformidad con los articulos 121, 122, 123 y
124 de la Ley 18.046 de Sociedades Andnimas.

©  En el Documento N°6 Antecedentes Financieros del licitante o Grupo Licitante, su segundo pérrafo
se reemplaza por el siguiente:

Cuando se trate de empresas que preparan estados financieros individuales y consolidados, el calculo
del patrimonio se basara en los estados financieros individuales de la misma empresa que se presenta.
Las agencias chilenas de sociedades extranjeras debidamente tonstituidas en Chile y las filiales de
empresas matrices chilenas que se presenten individualmente?a la licitacién o formando parte de un
Grupo Licitante, podran acreditar su patrimonio a través de la matriz chilena o extranjera. Esta
disposicion no sera aplicable a las filiales de empresas que formen parte de un Grupo Licitante.
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16.

11,

® En su letra B) OFERTA TECNICA, Documento N°10 Presupuesto de Inversién, su segundo pérrafo se
reenmplaza por el siguiente:

El Licitante o grupo licitante deberd indicar el valor total de la inversién conforme al formato
correspondiente al Formulario N°8 del Anexo N°I de las presentes Bases de Licitacion, el cual debera
incluir todos los gastos en que se incurrira hasta antes de la Puesta en Servicio Provisoria de las obras
correspondientes. a la Fase 3 indicada en el Cuadro N°8 del articulo 1.9.15 de las presentes Bases de
Licitacion.

En 1.5.1 APERTURA DE LAS OFERTAS, modificado anteriormente por Circulares Aclaratorias N°2 y N°3
se rectifica el articulo reemplazando el primer parrafo por el siguiente:

Las Ofertas Técnica y Econdmica serdn recibidas en acto piblico por la Comisién de Apertura el dia 12 de
Noviembre de 2004 a las 12:00 horas en el Auditérium del Ministerio de Obras Piblicas, ubicado en calle
Morandé N°71, 3er piso de la ciudad de Santiago.

En 1.5.3 APERTURA DE OFERTAS ECONOMICAS, modificado anteriormente por Circulares
Aclaratorias N°2 y N°3 se rectifica el articulo reemplazando el primer parrafo por el siguiente:

La apertura de las Ofertas Econémicas se realizard el dia 10 de Diciembre de 2004 a las 12:00 horas, en el
Auditérium del Ministerio de Obras Pablicas, ubicado en calle Morandé N°71, 3er piso de la ciudad de Santiago
y a ella podréan asistir los licitantes o grupos licitantes que lo deseen.

En 1.6.2- CONSTITUCION DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA, se vectifica el articulo reemplazando la
letra e) del segundo parrafo por la siguiente:

“e) El capital de la Sociedad Concesionaria, el nlimero de acciones en que es dividido con indicacién de sus
series y privilegios si los hubiere y si las acciones tienen o no valor nominal. El capital suscrito al momento
de la constitucién de la sociedad ascenderd al menos a $ 7.182.000.000 (siete mil ciento ochenta y dos
millones de pesos), que corresponden aproximadamente al 10% del Presupuesto Oficial de la Obra
establecido en el articulo 1.3.1 de las presentes Bases de Licitacién. El capital pagado en dinero al momento
de la constitucidn de la sociedad ascenderd al menos a $3.500.000.000 (tres mil quinientos millones de
pesos); el saldo del capital deberd pagarse en el plazo méaximo de 6 meses contados desde la fecha de
constitucion de la sociedad. El capital pagado deberé acreditarse mediante certificado bancario. La Sociedad
Concesionaria no podrd disminuir el capital, salvo autorizacién expresa del MOP y conforme a lo
establecido en el articulo 1.7.5 de las presentes Bases de Licitacion.”

En 1.7.2 EQUIPO PROFESIONAL DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA, se rectifica el articulo de la
siguiente forma:

e Enla letra a) “Requisitos del Constructor de la Obra”, se elimina su segundo péarrafo.
@  Enlaletra b) “Requisitos Generales”, el cuarto parrafo se reemplaza por el siguiente:

“El Gerente Técnico que esté a cargo de la obra, en calidad de residente en la obra y con dedicacién
exclusiva, deberé ser un ingeniero civil con al menos diez afios de experiencia en construccién de
obras de naturaleza y complejidad similar a las explicitadas en estas Bases de Licitacién y, al menos,
4 afios de experiencia en la direccién de la construccién de embalses para el almacenamiento de
agua de velumen mayor a 20 millones de m® y alturas de muro mayor a 30 m.”

En 1.8.4.1 GARANTIA DE CONSTRUCCION, se reemplaza el articulo por el siguiente:

L

Con una anticipacion de a lo menos quince dias al inicio de la construccién de las obras segin lo dispuesto
en el articulo 1.9.2 de las presentes Bases de Licitacidon, el concesionario deberd entregar la garantia de
construccion, en reemplazo de la Garantia de Seriedad de la Oferta. Dicha garantia deberd estar constituida
por diez (10) boletas de garantia bancaria, todas de igual valor, emitidas en Santiago de Chile por uno o
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mds Bancos con oficina en Santiago de Chile, a nombre del Director General de Obras Pablicas, pagaderas
a la vista, por un valor total de UF 200.000 (doscientas mil Unidades de Fomento). El plazo de vigencia
de la garantia serd de al menos 30 meses, contados desde la fecha de entrega.

El valor de dicha boleta incluye la garantia de pago oportuno que debe efectuar la Sociedad Concesionaria a
quien corresponda por gastos que se deriven del plan de Compensacidén y Reasentamiento habitacional
segun lo sefialado en el articulo 2.9.9 de las presentes Bases de Licitacion.

Una vez que haya sido autorizada la puesta en servicio provisoria de las obras correspondientes a la Fase 1
indicada en el articulo 1.9.15, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 1.10.5, ambos de las presentes
Bases de Licitacion, la garantia de construccidén deberd ser reemplazada por cinco (5) boletas de garantia, de
igual monto, por un valor total de UF 150.000 (Ciento cincuenta mil Unidades de Fomento) y cuya
vigencia sera de al menos 24 meses desde la fecha de autorizacién de la puesta en servicio provisoria de las
obras de la Fase 1.

Una vez que haya sido autorizada la puesta en servicio provisoria de las obras correspondientes a la Fage 2
indicada en el articulo 1.9.15, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 1.10.5, ambos de las presentes
Bases de Licitacion, la garantia de construccion deberd ser reemplazada por cinco (5) boletas de garantia, de
igual monto, por un valor total de UF 100.000 (Cien mil Unidades de Fomento) y cuya vigencia serd de
al menes 100 meses desde la fecha de autorizacién de la puesta en servicio provisoria de las obras
correspondientes a la Fase 2.

Una vez comprobado el 50% de avance de la Fase 3 conforme a lo sefialado en el Cuadro N° 7 del
articulo 1.9.8 de las presentes Bases de Licitacién, la garantia de construccién podra ser reemplazada
por cinco (5) boletas de garantfa, de igual monto, por un valor total de UF 70.000 (Setenta mil
Unidades de Fomento) y cuya vigencia serd de al menos 48 meses desde la fecha dicho avance.

El Concesionario deberd mantener siempre vigente la garantia de construccidn, para lo cual 90 dias
antes del vencimiento, deberd presentar al DGOP la boleta correspondiente a la Fase siguiente que se
sefialan en el presente articulo o la extensién de la vigencia de la boleta bancaria en el plazo que
sefiale el Inspector Fiscal.

Todas las Boletas de garantia sefialadas en este articulo deberan ser tomadas por la Sociedad Concesionaria,
a favor del Director General de Obras Publicas, emitidas en Santiago de Chile, por un Banco con oficina en
Santiago de Chile, pagaderas a la vista.

La garantia de construccioén debera estar vigente durante todo el periodo de construccion de las obras mas
tres meses y serd devuelta a la Sociedad Concesionaria una vez autorizada la Puesta en Servicio Definitiva
de la Obra correspondiente a la Fase 3, segiin lo dispuesto en el articulo 1.10.6 de las presentes Bases de
Licitacidn, siempre que se haya entregado la garantia de explotacién de conformidad a lo dispuesto en el
articulo 1.8.4.2 de las presentes Bases de Licitacion. Todas las boletas de garantia de construccion deberan
ser pagaderas a la vista. Una vez cumplido lo anterior, el MOP devolvera la garantia de construccion en un
plazo maximo de 30 dias.

El incumplimiento de los requerimientos establecidos en el presente articulo hara incurrir a la Sociedad
Concesionaria en las multas establecidas en el articulo 1.8.6.1 de las presentes Bases de Licitacion.

12. En 1.8.4.2 GARANTIA DE EXPLOTACION, se rectifica el articulo de la siguiente forma:

e Se reemplaza el Cuadro N°3 por el siguiente:

.
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13. En

Cuadroe N3 : Valor de las Boletas de Garantia de Explotacién

| 0 ATichlos de as | alor Total
o SRR e Boletas'de
Fase s o QObras presentes Bases | P
| | deLicitacien | G@rantia
o , e , 2 (UF)
1 Embalse 22.1y224.1 17.000
) 2222
2 Obras Complementarias 10.000
222.1y223.1
2232y2242
3 Red de Riego 13.000
2233

Se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

“Dentro de los 30 dias previos a la puesta en servicio provisoria de cada una de las fases indicadas en el
Cuadro N° 3 de las presentes Bases de Licitacidn segun lo indicado en el articulo 1.9.15 de las presentes
Bases de Licitacion, el Concesionario podrd reemplazar las boletas de garantia de explotacion de las
distintas fases anteriores por cinco (5) boletas de garantia bancaria, de igual valor, que corresponderan al
total de las fases en explotacién, la que tendré vigencia igual a lo establecido en el parrafo primero del
presente articule.”

1.8.8 INFRAESTRUCTURA PREEXISTENTE QUE SE ENTREGA AL CONCESIONARIO, se

rectifica el articulo reemplazando el segundo punto del primer péarrafo por el siguiente:

3

14. En

El canal Teno Chimbarongo de longitud aproximada 13 km y capacidad para 65 m3/s aproximados.

1.8.18.1 DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DE LAS OBRAS ASOCIADAS AL EMBALSE,

se rectifica el articulo de la siguiente forma:

Se reemplaza el primer péarrafo por el siguiente:

El Ministerio de Obras Publicas ha elaborado un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del Proyecto
denominado “Embalse Convento Viejo Il Etapa”, el cual abarca las obras descritas en el articulo 2.2.1 de las
presentes Bases de Licitacion, y que estd contenido en los documentos sefialados en Ia letra b) del articulo
1.3.3 de las presentes Bases de Licitacion.

Se reemplaza el segundo parrafo por el siguiente:

El Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria, seglin corresponda, serd el Unico responsable de
todos los costos que emanen o se deriven del cumplimiento de las medidas ambientales que se incluyen en
las presentes Bases de Licitacidén y en los documentos sefialados en 1a letra b) del articulo 1.3.3 de las
presentes Bases de Licitacién. Del mismo modo, el Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria,
segun corresponda serd responsable de la implementacién y ejecucién de tales medidas a excepeion del plan
de medidas de compensacién social elaborado para la poblacion afectada por las obras del embalse, cuya
responsabilidad, implementacién y ejecucion serd segiin se sefiala en el articulo 2.9.9 de las presentes Bases
de Licitacién, sin que ello libere en modo alguno al Licitante Adjudicatario o la Sociedad Concesionaria, de
la total responsabilidad respecto de los costos de tales medidas. El financiamiento de las medidas de
compensacién social serd de cargo del Concesionario segin el articulo 1.12.5.3 de las presentes Bases de
Licitacion. -

Se reemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

El MOP ingresé y tramité el Estudio de Impacto Ambiental en el sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental regulado por la Ley N°19.300. Luego todas las medidas;exigencias o condiciones contenidas
en la Resclucién Exenta N°067 de fecha 8 de Junio de 2004 emiitida por COREMA VI Regidn, se
entendera que forman parte integral del contrato de concesion y seran de cargo, costo y responsabilidad de
la Sociedad Concesionaria a excepcién de aquellas que formen parte del Plan de Compensacion Social que
se hardn segin lo sefialado en el articulo 2.9.9 de las presentes Bases de Licitacidn, respecto de las cuales
s6lo le correspondera su financiamiento y costo, por lo tanto, formardn parte integral del contenido del
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Decreto Supremo de Adjudicacién del Proyecto por Concesiéon Embalse Convento Viejo II Etapa VI
Region, desde la publicacién de dicho Decreto en el Diario oficial.

e Sereemplaza el noveno pérrafo por el siguiente:

El incumplimiento de las medidas impuestas por la COREMA VI Regién, las sefialadas en las presentes
Bases de Licitacion y/o en la Resolucién Exenta N° 067 de fecha 8 de Junio de 2004 emitida por
COREMA VI Region hara incurrir a la Sociedad Concesionaria en las multas establecidas en el articulo
1.8.6.1 de las presentes Bases de Licitacion, y seré causal de extincién de la concesién por incumplimiento
grave de las obligaciones impuestas a la Sociedad Concesionaria de conformidad con el articulo 1.11.2.3 de
las presentes Bases de Licitacién. En este caso el MOP hara efectiva las garantias que se encuentran
vigentes.

15, En 1.8.19.3 EXPROPIACIONES, se rectifica ¢l articulo de la siguiente forma:
e  Sereemplaza el cuarto parrafo por el siguiente:

“L.as modificaciones que la Sociedad Concesionaria manifieste realizar en aquellos sectores en donde los
antecedentes de expropiaciones se encuentren aprobados, deberdn ser solicitadas por escrito al Inspector
Fiscal, quien suspenderd el proceso de expropiacién, hasta la aprobacién de la modificacion solicitada y de
los nuevos antecedentes expropiatorios, indicados en el articulo 2.3.7 de las presentes Bases de Licitacion,
que la Sociedad Concesionaria debera elaborar una vez que se apruebe la modificacion, correspondiente al
proyecto de Ingenieria que el Concesionario desarrolle. Los plazes de entrega de los terrenos se
contardn desde la aprobacién de los nuevos antecedentes expropiatorios, siendo de exclusiva
responsabilidad de la Sociedad Concesionaria los atrasos en el inicio de las obras que ocurran por
este motivo, sin que corresponda indemnizacién o compensacién alguna por este concepto.”

o  Se elimina el ultimo parrafo.

16. En 1.8.19.8 PAGO DE LA SOCIEDAD CONCESIONARIA AL MOP POR CONCEPTO DE
ADQUISICIONES Y EXPROPIACIONES , se rectifica el articulo de la siguiente forma:

o  Sereemplaza su letra a) por lo siguiente:

a) Pago por terrenos para las obras del embalse y obras anexas definidas en el articulo 2.2.1 de las presentes
Bases de Licitacion, a excepeién de aquellas indicadas en su letra f)., se reemplaza por la siguiente:

El Concesionario deberd pagar una suma total de UF 405.000 (cuatrocientas cinco mil Unidades de
Fomento), la cual serd cancelada en tres cuotas segin el siguiente calendario de pagos:

e  Primera cuota: UF 300.000 (trescientas mil Unidades de Fomento) pagaderos a los 210 dias contados
desde la fecha de la publicacidn en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacién indicado en el
articulo 1.5.6 de las presentes Bases de Licitacidn.

o  Segunda cuota: UF 105.000 (ciento cinco mil Unidades de Fomento) pagaderos a los 270 dias contados
desde la fecha de la publicacion en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacidn indicado en el
articulo 1.5.6 de las presentes Bases de Licitacidn.

En caso que el valor de las expropiaciones necesarias para materializar las obras indicadas en el presente
articulo de esta letra a) resultara mayor a UF 405.000 (cuatrocientas cinco mil Unidades de Fomento), esta
diferencia no seré de cargo del Concesionario.

o Ensuletrac) se rectifica de la siguiente manera:

o  Sereemplaza el primer parrafo por el siguiente: >

“i

El Concesionario deberd pagar al MOP una suma total de acuerdo a lo establecido en el presente
articulo, por concepto de desembolsos y gastos que se originen con motivo de las expropiaciones o de la
adquisicién de terrenos para el Fisco, requeridos para la ejecucion de las obras sefialadas en 2.2.2.1,
2.2.3.1,2.2.3.2 y2.2.3.3, todos articulos de las presentes Bases de Licitacion.
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e  Seelimina el séptimo parrafo.

17. En 1.9.1 DE LA INGENIERIA DE LA OBRA, se reemplaza el articulo por el siguiente:

La Sociedad Concesionaria deberd elaborar los Proyectos de Ingenieria Definitiva conforme a los estandares
establecidos en el proyecto ofrecido en la oferta técnica del Licitante adjudicatario, las presentes Bases de
Licitacion y demas documentos que forman parte del contrato de concesién, debiendo cumplir con las pautas y
normas técnicas en especial de la Direccion de Obras Hidréulicas del MOP. Las obras solo podran ser iniciadas
una vez que dichos Proyectos de Ingenieria Definitiva, se encuentren con la aprobacién del Inspector Fiscal.

Tanto la Sociedad Concesionaria como el MOP podran proponer modificaciones al proyecto ofrecido en su
oferta técnica que forma parte del contrato de concesién, con el s6lo objeto de obtener aumentos de capacidad o
mejoras del nivel de servicio. Las modificaciones al proyecto ofrecido en su oferta técnica deberan ser
previamente aprobadas por el Inspector Fiscal.

Cuando la propuesta de modificacién del proyecto ofrecide en la oferta técnica del Licitante
adjudicatario proceda de la Sociedad Concesionaria, ésta deberd elaborar y presentar al Inspector
Fiscal, para su aprobacién, un informe técnico fundado que acredite el valor de la obra, Ia conveniencia
de modificar Ia misma y su posible incidencia en los plazos sefialados en el articulo 1.9.15 de las presentes
Bases de Licitacion.

En caso que el MOP acepte las modificaciones propuestas, la Sociedad Concesionaria debers entregar al
Inspector Fiscal, un proyecto de ingenieria definitiva que contenga todas las obras que serdn necesarias
de ejecutar, sus especificaciones técnicas generales y los costos de construccidn, los cuales deberin ser
valorados a los Precios Unitarios Oficiales, segiin el Anexo N° 2.

Los precios unitarios de cada uno de los items involucrados en las obras que no se encuentren definidos
en el Anexo N°, serdn determinados de comin acuerdo entre el Concesionario y el MOP y las
diferencias de cada uno de ellos podrdn ser resueltas por la Comisién Conciliadora en base a dos
peritajes, uno contratado por el MOP y otro por la Sociedad Concesionaria, debiendo la Comisién elegir,
para cada uno de los valores o pardmetros en discusién, uno de los propuestos por uno u otro de los
peritajes realizados, lo que se entiende sin perjuicio de su facultad de exigir otro peritaje o establecer el
procedimiento que estime adecuado para la determinacién de tales valores. Los peritajes deberdn ser
realizados por empresas consultoras inscritas en Primera categoria del Registro de Consultores del MOP
en las dreas y especialidades que correspondan de acuerdo a las obras a realizar.

En particular, la Sociedad Concesionaria podra modificar los proyectos ofrecidos en su oferta téenic:
referentes a las obras de riego en el Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue, en
sus aspectos téenicos (longitudes, caracteristicas de los materiales, estdndares de disefio y trazados), en la
medida que dichas modificaciones permitan acelerar el desarrollo agricola en dicha drea, se aumente Ia
capacidad de riego, se mejore el nivel de los servicios, se aptimicen los costos de inversién y/o explotacion,
se aumente Ia cantidad de usuarios para acceder a los servicios o se aumente la superficie total de riego
contenida en su Oferta Téenica, lo que sera calificado por ¢l DGOP previo informe del Inspector Fiscal,

En caso que el MOP proponga modificar el proyecto ofrecido en la oferta técnica del Concesionario en
relacién a los canales de riego, el Inspector Fiscal comunicard a la Sociedad Concesionaria mediante
anotacién en el Libro de Obras la decisién de meodificar este proyecto y le entregard a la Sociedad
Concesionaria un Anteproyecto y presupuesto de las obras, mediante el cual el Concesionario elaborara
el proyecto de ingenieria definitivo.

Para aquellas modificaciones propuestas por el MOP, que resulten con un presupuesto inferior al
presupuesto del proyecto ofrecido por el Licitante adjudicatario en su oferta técnica, dicha diferencia
serd reinvertida integramente en la obra de acuerdo a las instrucciones que formule mediante documento
escrito el DGOP.

Si el presupuesto asociado al proyecte medificade por la Sociedad Concesionaria, de las obras del
embalse, indicadas en el articulo 2.2.1 de las presentes Bases de LicitaCion, resulta inferior al presupuesto
correspondiente del proyectoe ofrecido en la oferta técnica del Concesionario, éste deberd materializar
obras adicionales por un monto ascendente al 70% de la diferencia producida entre ambos presupuestos.
La definicién de estas obras adicionales serd instruida por el DGOP mediante documento escrito dirigido

a la Sociedad Concesionaria.
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Si el presupuesto asociado al proyecte modificado por la Sociedad Concesionaria, de las obras indicadas
en 2.2.2.1, 2.2.3.1, 2.2.3.2 y 2.2.3.3, todos articulos de las presentes Bases de Licitacion, resultare inferior
al presupuesto  contenido en la oferta téenica del Concesionario, éste deberd destinar el 50% de la
diferencia entre ambos presupuestos a compensar al MOP, sélo en ¢l caso que el monto total resultante
por indemnizacién provisoria, correspondiente a las expropiaciones o adquisiciones de los terrenocs
indicados en la letra ¢} del articule 1.8.19.8 de las presentes Bases de Licitacién, supere las UF 500.000
(quinientas mil Unidades de Fomento).

En caso que el 50% de la diferencia entre los presupuestos indicados en el parrafo precedente fuese
mayor que la diferencia entre el valor total de indemnizacién provisoria antes sefialada y UF 500.000
(quinientas mil Unidades de Fomento), el Concesionarioc deberd pagar al MOP sélo esta ultima
diferencia.

Los montos que deba pagar el Concesionario al MOP deberan efectuarse en un plaze maximo de 90 dias
contados desde que el Concesionario sea notificado por el Inspector Fiscal, a través del Libro de Obra
correspondiente.

18. En 1.9.1.1 DE LOS PROYECTOS DE INGENIERIA DEFINITIVA EJECUTADOS POR LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA, se rectifica el articulo de la siguiente forma:

La Sociedad Concesionaria deberd presentar para la aprobacion del Inspector Fiscal, los planos, memorias
explicativas y los antecedentes técnicos necesarios para la ejecucidn de cada una de las obras incluidas en el
Cuadro N°6 del articulo 1.9.1.2 de las presentes Bases de Licitacidn, en los plazos que indica dicho cuadro. En
estos documentos se detallaran las obras a realizar de acuerdo con las especificaciones minimas establecidas en
todos los documentos del Contrato de Concesion. Deberé entregar también los antecedentes completos para
realizar las expropiaciones, segiin lo que se indica en el articulo 2.3.7 de las presentes Bases de Licitacion.

La Sociedad Concesionaria podrd presentar dichos documentos por parcialidades, siempre que éstas
constituyan por si misma, unidades susceptibles de una construccién independiente, lo que sera calificado por el
Inspector Fiscal.

En particular, el proyecto de ingenieria definitiva de la red de riego aprobade por el Inspector Fiscal,
conforme a los plazos sefialados en el Cuadro N° 5 del articulo 1.9.1.2 de las presentes Bases de
Licitacién, deberd incluir un programa de construccién de obras para la Fase 3 sefialada en el articulo
1.9.15 de las presentes Bases de Licitacién, para dar cumplimiento con las dreas de superficie de riego
correspondientes a un minimo de 17.000 ha, contenidas en el drea sefialada en la letra ¢) del articulo 1.3.3
de las presentes Bases de Licitacién, que permita cumplir con las exigencias establecidas en el Cuadro N°
19 del articulo 1.12.1.3 de las presentes Bases de Licitacién.

El Concesionario en su proyecto de ingenieria definitiva de la red de riego debers considerar la cantidad
de pasarelas y puentes conforme a lo establecido en el documento sefialado en el articulo 1.3.3 letra ¢) de
las presentes Bases de Licitacitn.

El Inspector Fiscal tendra un plazo maximo de 30 dias desde la presentacion del respectivo Proyecto Definitivo,
para su aprobacién o pronunciamiento. No obstante, en caso que la revisién por parte del Inspector Fiscal
requiera justificadamente la participacién de profesionales especialistas, éste dispondra de un plazo adicional de
revision de 15 dias. El Inspector Fiscal podré requerir modificaciones a los proyectos de Ingenieria Definitivos
presentados por la Sociedad Concesionaria a fin de que cumplan cabalmente con el Contrato de Concesién. Los
plazos de entrega, por parte del Concesionario, de estas modificaciones, serdn determinados, en cada caso, por
el Inspector Fiscal, no pudiendo exceder de 20 dias. Presentadas las modificaciones por la Sociedad
Concesionaria, el Inspector Fiscal debera pronunciarse acerca de ellas en el plazo maximo de 20 dias. Si en
definitiva el proyecto no fuera aprobado por el Inspector Fiscal, la Sociedad Concesionaria debera presentarlo
nuevamente para su aprobacidn, en cuyo caso regiré el procedimiento antes sefialado.

La Sociedad Concesionaria sélo podré iniciar la construccién de aquela parte de la obra que cuente con la
aprobacién previa del proyecto de ingenieria correspondiente por parte ge la Inspeccion Fiscal y siempre que
cumpla con los demads requisitos establecidos en las presentes Bases de Licitacion.
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El plazo para la Puesta en Servicio Definitiva de las obras, estipulado en las presentes Bases de Licitacién, no
podré ser modificado debido al rechazo del o de los proyectos de Ingenierfa Definitiva que haya presentado el
Concesionario, salvo autorizacidn expresa del DGOP.

19. En 1.9.1.2 PLAZOS MAXIMOS PARA LA ELABORACION Y APROBACION DE LOS PROYECTOS DE
INGENIERIA DEFINITIVA, se rectifica el titulo y el articulo de la siguiente forma:

e  Sereemplaza el titulo del articulo por el siguiente:

1.9.1.2 PLAZOS MAXIMOS PARA LA ELABORACION DE LOS PROYECTOS DE INGENIERIA
DEFINITIVA

e  Sereemplaza el primer parrafo por el siguiente:
La Sociedad Concesionaria dispondra de los plazos méaximos indicados en el Cuadro N°3 del articulo
1.9.1.2 de las presentes Bases de Licitacion, para la elaboracién de los proyectos de Ingenieria Definitiva
correspondientes, los cuales deberan ajustarse a las especificaciones dispuestas en el articulo 2.3 de las

presentes Bases de Licitacion.

e  Se elimina el tercer parrafo

o  Sereemplaza el Cuadro N°5 por el siguiente:

Cuadro N°5 : P1a7os maximos para elaboracmn de pxoyectos de ms,emena (eﬁmtwa

» e : : Entrega | Entregd Elubomcién -Informe
Ob ey Amculos de las presentes Informe - . de | Informe = de | Final -
T D Bases de’Licitacién e AvanceN“ 1 AvanceN°2

o e SO Hmeses) | (mesesy -7 '(1'neses)~ : i
) 2.2.1 excepto su letra f) 1 (Ver nota 2) 2(Ver nota 2) 3(Ver Nota 2)
Embalse
2.2.4.1 3 6 10
2.2.2.2 6 12 i6
Gbras Complementarias 2.2.2.1 12 15 18
2.2.3.1 6 9 12
2,232y 2.24.2
Red de Riego Y 12 15 18
' 2,233

Nota 1: Los plazos estdn contados a partir de la fecha de la Publicacién en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacién
segiin lo indicado en el articulo 1.5.6 de las presentes Bases de Licitacion.

Nota 2: El Proyecto del Embalse (Estudio Referencial NI, art. 1.3.4) estd a nivel de Ingenieria Definitiva Aprobado, los plazos
sefialados son vilidos en caso que el Concesionario haya presentado en su oferta un anteproyecto alternativo conforme
alo indicado en el articulo 1.3.5 de las presentes Bases de Licitacidn.

e  Se adiciona como nuevo ultimo parrafo el siguiente:

“ Sin perjuicio del cumplimiento del plazo sefialado para Ia puesta en servicio provisoria de las obras
del embalse seftalado en el articulo 1.9.4 de las presentes Bases de Licitacién, los proyectos asociados a
las obras de modificacion de infraestructura sefialadas en el articule 2.2.1 letra f), deben ser
aprobados por los propietarios de dicha infraestructura y tramitados a entero cargo y costo del

Concesionario.”

20. En 1.9.2.1 OBRAS ASOCIADAS AL EMBALSE, se reemplaza el articulo por el siguiente:

El inicio de la Etapa de Construccion de la obra comenzard transcurrides 3 meses contados desde la
fecha de la Publicacién en el Diario oficial del Decreto Suprems de adjudicacién segin lo indicadoe en el
articulo 1.5.6 de las presentes Bases de Licitacion. o

No obstante lo anterior, el Concesionario pedrd solicitar al Inspector Fiscal, a través del Libro de
Construccién de Obra, iniciar la construccién antes de transcurrides 3 meses desde Ia fecha de la
Publicacién en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacién. En este caso, el Inspector Fiscal
tendrd un plazo de 15 dias, contados desde la fecha de dicha solicitud para aprobar o rechazar
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21.

22.

23.

24,

fundadamente tal peticién. El Inspector Fiscal aprobara la solicitud siempre que se encuentren aprobado
el programa de ejecucién de las obras sefialado en el articulo 1.9.10 de las presentes Bases de Licitacién y
se cumpla con los demds requisitos sefialados en las presentes Bases de Licitacién, Toda la poblacién
residente en la zona de las obras deberd haber sido erradicada segiin el procedimiento establecido en la
Resolucién Exenta N° 067 de fecha 8 de Junio de 2004 COREMA VI Regién y EIA respectivo. En este
caso la fecha de inicio anticipado de las obras diferird de la fecha de inicio de Ia Etapa de Construccién la
cual comienza con posterioridad.

En 1.9.2.2 OBRAS ASOCIADAS A L4 RED DE RIEGO, se reemplaza el articulo por el siguiente:

Para el inicio de cada una de las obras indicadas en: 2.2.2, 2.2.3 y 2.2.4, todos articulos de las presentes Bases
de Licitacién se debera cumplir copulativamente las siguientes Condiciones:

o  Estar aprobado los respectivos proyectos de ingenierfa definitiva indicado en el articulo 1.9.1.2 de las
presentes Bases de Licitacion.

o  Contar con la Resolucion de Calificacién Ambiental del Estudio de Impacto Ambiental o Declaracién de
Impacto Ambiental cuando corresponda segiin se establezca en la Ley N°19.300 y su Reglamento,
asociados a cada obra.

@  Disponer de los terrenos para iniciar las obras, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 1.8.19.1.4 de
las presentes Bases de Licitacién.

En 1.9.3.1 ETAPA 1, se rectifica el articulo reemplazando el tercer parrafo por el siguiente:

“Estos terrenos contienen infraestructura eléctrica por via aérea suspendida por torres y postes de lineas de 154
KV y 66 KV, respectivamente. El Concesionario deberd tomar todas las precauciones necesarias para no
colocar en riesgo dicha infraestructura, para lo cual deberd coordinarse con la respectiva empresa duefia de
ésta. En caso que el Concesionario (0 alguna empresa contratada por éste) ocasione cualquier dafio o efectos
perjudiciales sobre dicha infraestructura, sera de su entera responsabilidad y cargo.”

En 1.9.3.2 ETAPA 2, se rectifica el articulo adicionando como segundo parrafo, el siguiente:

“No obstante lo anterior, los terrenos correspondientes a la linea férrea, la linea de 154 KV, la linea de
66 KV y al oleoducto, contenidos en dicha drea de inundacién, serdn entregados sélo una vez que la
Sociedad Concesionaria haya efectuado y habilitado las modificaciones de servicios correspondientes.”

En 1.9.4 CRONOGRAMA DE EJECUCION DE LAS OBRAS, se rectifica el articulo reemplazando el Cuadro
N°6 por el siguiente:

Cuadro N°6: Plazos de Ejecucidon y Puesta en Servicio Provisoria de las Obras

2| Garticulosde £ {'Plazo Mékimo‘pa'm”f‘y _l?laAz’o’/r‘n{;g(’iﬂtpd e ma,i:o méximb"’(iyq‘j)ués'ltz{féﬁ}
- las presentes | aprobacién Proyectos | de inicio delas (- Setvicio Provisoria dcas - -
| Basesde .| ‘Definitivos (1) " * | . obras (1)
o Heitacién © |0 (meses) 00| - (meses)
$] ; e
Embalse 2.2.1y2.2.4.1 Preyecto Definitivo 3 27
aprebado
2.2.2. 18 24
Obras i 2.2
Complementarias 2.2.2.1 20 36 48
2.2.3.1 14 30
2232y 3
Red de Riego 2.2.4.2 20 36 ? 132
2.2.3.3

(1): Contado desde la fecha de la Publicacion en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacion segiin lo
indicado en el articulo 1.5.6 de las presentes Bases de Licitacion.

(2): Los plazos son vilidos tante en caso de aceptacién de los estudios referenciales o presentacién de
anteproyectos alternativos.
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23, En 9.5 INSTALACIONES PARA LA DOH DURANTE LA CONSTRUCCION DEL EMBALSE, se
rectifica el articulo reemplazando el segundo parrafo por el siguiente:

Para la operacion del embalse, dentro de la infraestructura preexistente que se entrega al Concesionario, segin
lo indicado en el tercer punto del articulo 1.8.8 de las presentes Bases de Licitacién, la DOH podra disponer,
hasta 1a fecha de la puesta en servicio provisoria de la Fase 1 establecida en el Cuadro N8 del articulo 1.9.15
de las presentes Bases de Licitacion, de la siguiente infraestructura para su uso exclusivo:

¢ Garita de Operaciones utilizada por la DOH con anterioridad a la materializacién de este proyecto.
El Inspector Fiscal informara al Concesionario la Garita que debera ser puesta a disposicién de la

DOH.

4 viviendas utilizada por personal de la DOH con anterioridad a la materializacién de este proyecto.

El Inspector Fiscal informara al Concesionario las viviendas que deberan ser puestas a disposicion
de la DOH.

26. En 1.9.8 DECLARACIONES DE AVANCE, se rectifica el articulo reemplazando el Cuadro N° 7 por el
siguiente:

C qdm N°7 Dechracnones de Avance Gegun Porcentaje de Obra

Embalse 6 12 16 20 26

Obras 28 33 37 41 47
Complementarias

Red de Riego 42 68 90 105 131

(1El plazo es contado a partir de la fecha de publicacion en el Diario oficial del Decreto de Adjudicacion.

(2)Los plazes son vilidos tanto en caso de aceptacién de los estudios referenciales o presentacién de anteproyeetos
alternativos.

27. En 1.9.10 PROGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS, se rectifica el articulo reemplazando el primer pérrafo
por el siguiente:

La Sociedad Concesionaria deberd proponer un Programa de Ejecucién de las Obras que incluyan todas las
partidas y sus respectivas cubicaciones para las obras que cuenten con proyectos aprobados por el Inspector
Fiscal, conforme a lo establecido en el articulo 2.4.2 de las presentes Bases de Licitacion.

28. En 1.9.15 PUESTA EN SERVICIO PROVISORIA DE LA OBRA, se rectifica el articulo reemplazando el
Cuadro N° 8 por el siguiente:

Cuadro N°8 Plazos para Puesta en Servicio Provisoria de las Obras

2.2.1
1 Embalse 2.2.4.1 27
2.2.2.2 ,
2 Con‘lp?;}ifjr?mrias 2.2.2.1 - 48
' 2.2.3.1 )
2.2.3.2
3 Red de Riego 2.2.3.3 132
2.2.4.2

El plazo es contado a partir de la fecha de publicacién en el Diario oficial del Decreto de Adjudicacion.
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29. Fn 110.1.2.2 CARACTERISTICAS GENERALES DE LOS SERVICIOS REGULADOS DE
ALMACENAMIENTO Y ENTREGA DE AGUA, se rectifica el articulo intercalando a continuacién del
parrafo tercero el siguiente cuarto parrafo nuevo:

Ademds de las caracteristicas sefialadas en 1.10.1.2.4 y 1.10.1.2.5, ambos articulos de las presentes Bases
de Licitacidn, la duracién del contrato, entre el Concesionario y el Usuario, constituye otro elemento que
diferencia dos o mds servicios regulados de almacenamiento y entrega de agua, sefialado en el articulo
1.10.1.2 de las presentes Bases de Licitacién,

30. En 1.10.2.1 EXPLOTACION RECREACIONAL Y TURISTICA AL EMBALSE, se reemplaza el articulo por
el siguiente:

“El Concesionario podra habilitar y explotar servicios recreacionales, turisticos u otres relacionados dentro del
area de la concesion, tales que no se opongan a la legislacién chilena vigente durante el periodo de concesidn ni
a los servicios que deba prestar la concesién establecidos en el articulo 1.10.1 de las presentes Bases de
Licitacion. No obstante, no serdn permitidas actividades que atenten o pongan en riesgo alto la seguridad de las
obras, la seguridad de las personas y los resultados de calidad fisica y quimica de agua (en el embalse, en €l
efluente o en la red de conduccién de aguas) que puedan resultar diferentes a los rangos permitidos en la norma
NCh1.133. En caso que el Concesionario desee explotar actividades recreacionales, turisticas u otras
relacionadas, deberd presentar al Inspector Fiscal los proyectos respectivos, reglamento de funcionamiento,
seguimiento y consecuencias estimadas de dichas actividades. Estas so6lo podrén implementarse una vez que se
encuentren aprobados por el Inspector Fiscal los respectivos proyectos y todos los antecedentes necesarios
solicitados por éste. Dichas actividades no se podran oponer al cumplimiento de lo dispuesto en la RCA
correspondiente.”

31. En 1.10.3.2 DERECHOS DEL CONCESIONARIO Y OBLIGACIONES DE LA GESTION TARIFARIA,
modificado por circular aclaratoria N°1, se adiciona como nueva letra f) la siguiente:

f)  El Concesionario tendra derecho a sefialar una cliusula en cada contrato con los usuarios, por los
servicios sefialados en el articule 1.10.1.2 de las presentes Bases de Licitacién, en la cual el usuario
deberd entregar al Concesionario la informacién correspondiente a la superficie regada por cultivo
y tecnologia de riego utilizada. La informacién anterior deberd ser actualizada semestralmente por
el usuario.

32. En1.10.15 METAS DE DESARROLLO AGRICOLA, se reemplaza el articulo por el siguiente:

Para efectos del calculo del factor {3 indicado en el articulo 1.12.2 de las presentes Bases de Licitacién, se
considerara el cdlculo de la Superficie Equivalente de Riego conforme a lo sefialado en el presente articulo
y 1a Superficie de Riego Referencial indicada en el siguiente cuadro:

Cuadro N°18: Superficie Referencial de Desarrollo Agricola

60 8.000
72 10.000
84 12.000
96 14.000
108 16.000

El plazo mdximo, sefialado en el Cuadro N°18 del presente articulo, para que el Concesionario logre
suscribir contratos de los servicios de almacenamiento y entrega de agua sefialados en el articulo 1.10.1.2
de las presentes Bases de Licitacién, se contabilizard desde la fecha de autorizacién de la Puesta en
Servicio Provisoria de las Obras correspondientes a Ia Fase 1, indicada en el Cuadro N°8 del articulo
1.9.15 de las presentes Bases de Licitacién.
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Con una anticipacién minima de 90 dias previos al vencimiento de cada uno de los plazos indicados en el
presente articulo, el DGOP designard un perito, quien dispondrd de un plazo mixime de 30 dias para
determinar la Superficie Equivalente de Riego e informar ésta al Inspector Fiscal y al Concesionario
entregando un informe que respalde y justifique su estimacién. Ll Perito deberd ser un profesional,
Ingeniero Agrénomo, con un minimo de 5 aiios de ejercicio profesional, cuyos honorarios serdn de eargo
y costo de Ia Sociedad Concesionaria. Para la determinacién de dicha superficie el Perito considerard, lo
siguiente:

a) Examinard los contrates vigentes entre el Concesionaric y sus usuarios, para el afio agricola
comprendido entre el 1° de junio del afio corriente y el 31 de mayo del afio siguiente, identificando
las siguientes variables:

i) Fl Volumen de Agua de Entrega Total anual correspondiente a cada contrato. Este
volumen se expresard en metros clibicos anuales.

ii) La superficie a regar mediante los servicios del articulo 1.10.1.2 de las presentes Bases
de Licitacién, declarada por el usuario en su contrato con el Concesionario, expresada
en hectdreas y detallada por tipo de cultive.

if) Tasas de riego y el tipo de tecnologia de riego a utilizar para cada cultive o sector del
predio, declarada por el usuario en su contrato con el Concesionario.

b) El perito determinard la Demanda Teédrica de Riego de cada contrato (m3/afio), para lo cual, deberd
utilizar las tasas referenciales de riego por cultive y pérdidas de agua consideradas segiin el tipo de
tecnologia de los estudios de EDIC-Hidroconsultores (Construceién Embalse Callihue del Valle de
Nilahue y sus Obras Complementarias, Informe Final, Julio 1999) y de LJG Consultores
(Actualizacién Gran Embalse Convento Viejo, Informe Final, Noviembre 2000), y los valores y
caracteristicas de las variables (i) y (iii) del presente articulo.

¢) Siel cociente entre la Demanda Tedrica de Riego determinada por el Perito y el Volumen de Entrega
Anual al usuario con un contrato resulta ser mayor o igual a uno (1), se considerard que el total de la
superficie declarada por el usuario en su contrato corresponde a la Superficie Equivalente de Riego
asociada a dicho contrato.

d) Siel cociente entre la Demanda Tedrica de Riego determinada por el Perito y el Volumen de Entrega
Anual al usuario resulta ser menor que uno (1), se considerard, que la Superficie Equivalente de
Riego asociada a este contrato, resulta de multiplicar el cociente anterior por la superficie declarada
por el usuario en su contrato.

e) [l Perito obtendrd el total de la Superficie Equivalente de Riego como la suma de todas las
Superficies de Riego Equivalentes asociadas a todos los contratos entre la Sociedad Concesionaria y
los Usuarios.

Con una anticipacién minima de 90 dias previos al vencimiento de cada uno de los plazos mdximos
indicados en el Cuadre N°18 del presente articulo, el Inspector Fiscal solicitard al Concesionario los
antecedentes detallados en la letra a) del presente articulo. El Concesionario, a su vez, dispondrad de un
plazo mdxime de 10 dias para entregar dicha informacién al Inspector Fiscal, respaldada mediante
copias magnéticas de los contratos suscritos entre el Concesionario y sus usuarios,

El Concesionario podra solicitar al DGOP la designacién del Perito en una fecha anterior al vencimiento
de cada uno de los plazos méximes indicados en el Cuadro N°18 del presente articulo, en cuyo caso el
DGOP designard en un plazo maxime de 90 dias contados desde la fecha de la solicitud del
Concesionario. En este caso el Concesionario deberd adjuntar a su solicitud la informacién detallada en
el parrafo precedente.

Con posterioridad al tercer aflo contado desde la Puesta en Servicio Provisoria de las Obras
correspondientes a la Fase 1, indicada en el Cuadre N°8 del articulo 1.9.15, cualquiera de las partes
podra solicitar una revisién de las tasas de riego referenciales definidas en la letra (b) anterior, en cuyo
caso el DGOP solicitard a la Comisién Nacional de Riego Ia elaboracion de un informe téenico de
actualizacién. Una vez emitido dicho informe por parte de la Comisién Nacional de Riego, el DGOP
pondri a disposicién del Concesionario una cepia del mismo, quien podrd formular observaciones dentro
de un plazo de 30 dias. El DGOP resolvera en base a estos antecedentes sobre las nuevas tasas de riego

i( B
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referenciales. Cada vez que se produzea una actualizacién de las tasas referenciales, los nueves valores
regirdn por un periodo minime de cinco afios.

W
(I8

En 1.12.1 PAGO AL CONCESIONARIO POR CONCEPTO DE SUBSIDIO FIJO A L4 CONSTRUCCION
DE LAS OBRAS, se reemplaza el articulo por el siguiente:

El Concesionario tendrd el derecho de recibir los pages por concepto de subsidio fijo a la construccién
sefialados en los articulos 1.12.1.1, 1.12.1.2 y 1.12.1.3, todos de las presentes Bases de Licitacién.

34. Se adiciona como nuevo articulo el siguiente:
1.12.1.1 SUBSIDIC FIJO A LA CONSTRUCCION DEL EMBALSE

El MOP pagaré a la Sociedad Concesionaria un tetal de 10 cuotas anuales correspondientes al Subsidio
Fijo a la Construccién del Embalse (SFCE). El monto de cada una de ellas serd el indicado por el
Concesionario en su oferta econémica segiin lo dispuesto en el articulo 3.2 de las presentes Bases de
Licitacién, el cual en ningiin caso podra superar las UF 426.000 (Cuatrocientas veinte y seis mil Unidades
de Fomento).

El MOP realizard el pago correspondiente a la primera cuota de subsidio fijo a la construccién del
embalse a los 90 dias de auteorizada la Puesta en Servicio Provisoria de acuerdo a lo establecido en el
articule 1.10.5 para la Fase 1, indicada en el Cuadro N°® 8 correspondiente al articulo 1.9.15 de las
presentes Bases de Licitacidn, las cuotas restantes se pagardn el 31 de marzo de cada afio, comenzando
desde el afio calendario siguiente al afio correspondiente al pago de la primera cuota.

35. Se adiciona como nuevo articulo el siguiente:
1.12.1.2 SUBSIDIO FIJO A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS COMPLEMENTARIAS

El MOP pagard a la Sociedad Concesionaria un total de 5 cuotas anuales correspondientes al Subsidio
Fijo a la Construccién de Obras Complementarias (SFCOC). El monto de cada una de ellas serd el
indicado por el Concesionario en su oferta econémica segin lo dispuesto en el articulo 3.2 de las
presentes Bases de Licitacién, el cual en ningiin caso podra superar las UF 140,000 (Ciento cuarenta mil
Unidades de Fomento).

El MOP realizard el pago correspondiente a la primera cuota de subsidio fijo a la construccién de las
obras complementarias a los 90 dias de autorizada la Puesta en Servicioc Provisoria de acuerde 2 lo
establecido en el articulo 1.10.5 para la Fase 2, indicada en el Cuadro N°® 8 correspondiente al articule
1.9.15 de las presentes Bases de Licitacién, las cuotas restantes se pagardn el 31 de marzo de cada afio,
comenzando desde el afio calendario siguiente al afio correspondiente al pago de la primera cuota.

36. Se adiciona como nuevo articulo el siguiente:

1.12.1.3 SUBSIDIO FIJO A LA CONSTRUCCION DE LA RED DE RIEGO

El MOP pagara a la Sociedad Concesionaria un total de 8 cuotas anuales correspondientes al Subsidio
Fijo a la Construccion de la red de riego (SFCRR). El monto de cada una de ellas serd el indicado por el
Concesionario en su oferta econémica segtin lo dispuesto en el articulo 3.2 de las presentes Bases de
Licitacién, el cual en ningiin caso podrd superar las UF 255.000 anuales (Doscientas cincuenta y cinco
mil Unidades de Fomento).

El MOP realizara los pages correspondientes a las 8 cuotas de subsidio fijo a la construccion de la red de
riego cuando se cumplan las condiciones detalladas en el Cuadro N° 19, en lo referente a Superficie
Minima de Riego Acumulada. Los plazos mdximos indicados en el Cuadro N° 19 se contabilizan desde la
fecha de la publicacién en el Diario oficial del Decreto Supremo de Adjudicacién del Contrato de
Concesién. “
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Cuadro N°19: Superficie Minima de Riego para el Pago de las cuotas del Subsidio Fijo a la Construccién de la
_Red de Riego.

48 5.000 0

60 7.600 3.500
72 8.000 5.000
84 9.500 6.500
96 12.000 7.500
108 14.500 9.000
120 17.000 11.000
132 17.600 17.600

Para determinar si se cumplen o no las condiciones de Superficie Minima de Riego Acumulada dentro de
cada plazo mdximo, segin lo establece el Cuadro N°19, el Inspector Fiscal procederd de acuerdo a lo
siguiente:

a) Una vez cumplidos cada uno de los plazos midximos establecidos en Cuadro N°19, o con anterioridad a
su cumplimiento si el Concesionario lo solicitase, el Inspector Fiscal determinard la superficie de riego
correspondiente a las obras de Canales Principales y No Principales que se encuentren a esa fecha
construidas y aprobadas para su puesta en servicio provisoria. Para determinar dicha superficie, el
Inspector Fiscal basard sus cdlculos en los antecedentes del Proyecto de Ingenieria Definitiva de la Red
de Riego aprebado, en que se identificardn las superficies de riego correspondientes a cada canal.

b} Las superficies determinadas segtin lo indicado en la letra (a) anterior, tanto para Canales Principales
come No Principales, se comparard con las respectivas del Cuadre N°19, para el plazo correspondiente.
Si las superficies determinadas son mayores o iguales a las del Cuadro N° 19, se considerara cumplida Ia
condicién de pago de la cuota de subsidio.

El Inspector Fiscal dispondra de un plazo de 30 dias para emitir su informe.

Si el Coneesionario cumple Ia meta de Superficie Minima de Riego Acumulada entre los meses de enero y
junio, el pago de la cuota respectiva se realizari el tiltimo dia habil del mes de Septiembre siguiente. En
caso contrario, el pago se realizard la primera semana del mes de marzo siguiente a la fecha en que dicha
meta se cumpla,

Si se produce un atrase menor o igual a 18 meses, para una cuota en particular respecto al plazo miximo
establecido en el Cuadro N° 19 del presente articulo, el page correspondiente se devengard una vez
lograda la meta respectiva; si el atraso es superior a 18 meses se extinguird la obligacién del MOP de
realizar dicho pago.

37. En1.12.3 ESTRUCTURA TARIFARIA, se reemplaza el articulo por el siguiente:

La tarifa maxima a cobrar a los usuarios que hayan celebrado con el Concesionario cualquier modalidad de
contrato regulado de almacenamiento y entrega de agua establecido en el articulo 1.10.1.2 de las presentes
Bases de Licitacion y cuyo plazo de duracidn sea igual o superior a tres aflos, se determinaréd de acuerdo a lo
dispuesto en 1.12.3.1 y 1.12.3.2, ambos articulos de las presentes Bases de Licitacién. La tarifa que finalmente
aplique el Concesionario en cada afio y que se establezca en cada contrato deberd ser la misma para otros
contratos que tengan el mismo tipo de servicio, duracién del contrato y sea establecida en el mismo afio. Para
aquellos contratos cuyo plazo de duracién sea inferior a 36 meses, alin cuando el contrato sea renovable, la
tarifa serd la que acuerden las partes, pudiende ser superior a la mixima establecida en diches articulos
sefialados en el presente parrafo. El incumplimiento de lo indicado en este articulo haré incurrir a la Sociedad
Concesionaria en las multas establecidas en el articulo 1.8.6.1 de las presentes Bases de Licitacion.

wt

38. EBn 1I2.5.1PAGO ANUAL AL MOP POR CONCEPTO DE CONTROL Y ADMINISTRACION DEL
CONTRATO DE CONCESION, se rectifica el articulo reemplazando el segundo parrafo por el siguiente:
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39.

40.

41,

42,

43.

Durante el resto de la etapa de construccion, es decir a partir de los 36 meses de iniciado el periodo de
concesion indicado en el articulo 1.6.4 de las presentes Bases de Licitacion hasta la fecha de la puesta en
servicio provisoria de la fase 3 indicada en el articulo 1.9.15 de las presentes Bases de Licitacién, la Sociedad
Concesionaria deberd pagar anualmente al MOP la suma de UF 6.000 (seis mil Unidades de Fomento), o la
proporcién que corresponda a razdn de UF 500 (quinientas Unidades de Fomento) al mes o fraccién de éste.
Estas cuotas deberdn ser canceladas en el ultimo dia habil del mes de Enero del afio slgmente al pago de la

cuota anterior,

En 1.12.5.3 OTROS PAGOS, se reemplaza el tercer parrafo por el siguiente:

Con el fin de financiar y dar cumplimiento al Plan de Compensacién y Reasentamiento Habitacional para la
zona del Embalse, la Sociedad Concesionaria deberéd contemplar el monto de UF 60.000 (sesenta mil Unidades
de fomento), el cual serd de su entero cargo y costo.

En 1.12.6 AHORROS POR DISMINUCION DE OBRAS, se reemplaza el segundo pérrafo por el siguiente:

En virtud de lo anterior, el MOP rebajard de la primera cuota de subsidio a la construccidn indicada en el
articulo 1.12.1.2 de las presentes Bases de Licitacidn, el costo de las obras no construidas, las que seran
valorizadas considerando los precios unitarios del Anexo N°2 y las cantidades de obra sefialadas en el proyecto
definitivo desarrollado por el Concesionario y aprobado por el Inspector Fiscal. En caso que el costo de las
obras no construidas supere el valor de la primera cuota de subsidio, el saldo mds el interés resultante de
aplicar la tasa estipulada en el articulo 1.12.9 de las presentes Bases de Licitacién se descontari de la
segunda cuota de dicho subsidio y asi sucesivamente, hasta completar el valor de las obras no
construidas.

En 1.12.7.1 NUEVAS INVERSIONES EXIGIDAS POR FL ESTADO, se reemplaza el segundo péarrafo por el
siguiente:

El porcentaje maximo de obras que el MOP podra exigir a la Sociedad Concesionaria en el caso previsto en el
parrafo anterior, serd del 8% del monto total de la inversién inicial efectuvada por la misma, segin el valor
definido después de la entrega definitiva de la obra. No obstante, el porcentaje méaximo de nuevas inversiones
que podra exigir el MOP entre el cuarto y el tercer aflo anteriores al término de la concesidn, no podra ser
superior al 3% del monto total de la inversidn efectuada por el Concesionario y, el que podra ordenar durante la
etapa de construccion de las obras ascendera hasta el 5% sobre el presupuesto oficial de la obra estimado por el
MOP, indicado en el articulo 1.3.1 de las presentes Bases de Licitacion.

En 7,12.9 INTERESES QUE DEVENGARAN LOS PAGOS QUE TENGAN QUE REALIZAR
EL ESTADO O LA SOCIEDAD CONCESIONARIA, se reemplaza el articulo por el siguiente:

El Concesionario y el MOP realizaran los pagos que correspondan en virtud del Contrato de Concesion en
los plazos seflalados en las presentes Bases de Licitacién. En caso de que se produzcan retrasos, dichos pagos
devengaran un interés real diario equivalente, en base a 365 dias, a la tasa de interés corriente para
operaciones reajustables en moneda nacional a menos de un afto, vigente a la fecha del pago efectivo, lo
que debe entenderse sin perjuicio de la aplicacién de las multas que correspondan. No obstante lo
anterior, el retraso injustificado de los pagos que la Sociedad Concesionaria tenga que realizar al M OP dara
derecho a éste, al cobro de la correspondiente boleta de garantia, conforme a lo sefialado en el articulo 1.8.4 de
las presentes Bases de Licitacion,

En 1.12.11 OPCION DE DESISTIMIENTO DEL CONTRATO POR SOBRECOSTOS AMBIENTALES
ASOCIADOS A LAS OBRAS DEL EMBALSE, se reemplaza el titulo y el articulo por el siguiente:

1.12.11 OPCION DR DESISTIMIENTO DEL CONTRATO POR SOBRECOSTOS EN OBRAS DE
MODIFICACION DE INFRAESTRUCTURA

En caso que el costo en que deba incurrir el Concesionario para construir la infraestructura
sefialada en el articulo 2.2.1 letra f) de las presentes Bases de Litimci(’)n, incluyendo los gastos de
adquisicién o servidumbres de terrenos y autorizaciones~correspondientes, conforme a las
exigencias que le son aplicables segin lo sefialado en el ar ticulo 1.9.21 de las presentes Bases de
licitacién, supere UF 1.013.000 (un millén trece mil Unidades de Fomento), la Sociedad
Concesionaria pedrd manifestar su decision de desistir del contrato de concesion por esta causa
sin derecho a indemnizacién alguna ni reclamos posteriores.
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Si el Concesionario manifiesta la intencién sefialada en el pirrafo anterior, deberd acreditar los
presupuestos al Inspector Fiscal respaldados mediante 2 o mds empresas contratistas calificadas
para construir tales obras y dentro del plaze de 6 meses contados desde Ia fecha de Publicacién
en el Diario oficial del Decreto de Adjudicacién del contrato de Concesion.

En caso que el monto de las inversiones de modificacion de infraestructura supere la cifra

sefialada en el primer pdrrafo del presente articulo y el Concesionario no haya ejercido su opcién
de desistimiento, éste sera responsable de ejecutar a su enterc cargo y costo dichas obras,

44. En 2.1 INTRODUCCION, se rectifica el articulo reemplazando el segundo parrafo por el siguiente:
El proyecto consiste en la construccidn y explotacion de un embalse de capacidad aproximada de 237
millones de m’, mds una red de canales matriz, principales y no principales para conduccién y

distribucién de agua principalmente en el Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector
Nilahue sefizlada en el articulo 1.3.3 letra e) de las presentes Bases de Licitacidn,

45, En2.2.1 OBRAS DEL EMBALSE, se rectifica el articulo de la siguiente forma:

Donde dice:

[

3

‘f.3) Variante de Oleoducto perteneciente a Petrox de 14,5 km y didmetro 107,
Debe decir:

“f.3) Variante de Oleoducto de lengitud 14,5 km y didmetro 10 pulgadas.”

46. En 2.2.3 RED DE RIEGO SECTOR NILAHUE, se reemplaza el articulo por el siguiente:

El Concesionario deberd construir las obras necesarias para conducir y distribuir el agua de riego
proveniente del embalse al Area de Riego del Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue valle de
Nilahue, sefialada en el articulo 1.3.3 letra e) de las presentes Bases de Licitacion, Las obras que debera
construir el Concesionario se realizard conforme a lo sefialado en 2.2.3.1, 2.2.3.2 y 2.2.3.3, todos articulos
de las presentes Bases de Licitacién. El Concesionario deberd construir a su entero costo todas las obras
de arte u obras generales necesarias para lograr la continuidad de Ia conduccidn de agua en y entre las
obras mencionadas en los articulos sefialados en el presente pérrafo, tales como sifones, obras de
descarga, obras de disipacién de energia, modificaciones de cauces naturales o quebradas para conducir
agua, etc.

47. En2.2.3.1 CANAL MATRIZ NILAHUE, se remplaza el articulo por el siguiente:

El Concesionario deberd construir un Canal Matriz que captard las aguas en el estero Chimbarongo, en
el sector Isla del Guindo, para terminar en el sector La Lajuela , seguido de ello, se incluye Ia
construccién del tinel la Lajuela de aproximadamente 1,3 Km. de longitud.

La construccién del canal debe incluir todas las obras de arte necesarias (sifones, canoas, puentes y otres)
para tener continuidad en la conduccién de agua, permitiendo una entrega de agua minima de 3 m’/s en
el estero las Toscas.

Kl disefio del canal Matriz Nilahue que se proyecte no debe perjudicar las condiciones de operacién de
los canales Poblacién y Santa Cruz ubicados en las inmediaciones de éste,

El caudal minimo de disefio (m3/s), en funcién del periodo de explotacién, se indica en el Cuadro N°23 del
presente articulo.
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Inicio — descarga cruce estero Las Toscas 20(m3/s) 26(m3/s)
Cruce Estero Las Toscas —Tunel La Lajuela 17(m3/s) 23(m3/s)

48. En2.2.3.2 CANALES PRINCIPALES se reemplaza el articulo por el siguiente:

En caso que el Concesionario acepte el Estudio Referencial N°4 sefialado en el articuls 1.3.4 de las
presentes Bases de Licitacién, éste deberd construir al menos las obras sefialadas en el Cuadroe N°24 del
presente articulo.

Cuadro N°24: Obras Canales Principales Sistema de Conduccién y Distribucién Nilahue

| A candal minimo’ de disefio al
i |- Longitud | inicio del canal (m*s) ' ©
“N° ) Identificacion | aproximada [0 T T AR g
| e  (km) ] 31gmentes
g Sl s lla texplotacion .
1 | Canal Sur (incluye sifén Quiahue) 55,4 9,5
) gi?iiui:glhue (excluye tdnel Los 352 5.0 8.1
3 | Ttnel Los Quirquiles 3,9 6,6 6,6
4 | Canal Panama 1,3 1,0 1,0
5 |Canal Lolot Sur 10,4 3,0 3,7
6 | Canal Lolol Norte 16,6 2,0 2,4
7 | Canal Pequenes 19,6 3,0 3,9
8 | Canal Pumanque 3,9 1,2 1,2
| Total Red Principal Nilahue' | 01463 [ iioio e v s

En caso que el Concesionario presente en su Oferta Técnica un Anteproyecto Alternative al Estudio
Referencial N° 4 sefialado en el articulo 1.3.4 de las presentes Bases de Licitacién, éste deberd construir
un sistema de canales principales que cumpla con las siguientes exigencias:

= [l sistema de los canales principales, junto con los canales No principales sefialados en el articulo
2.2.3.3 de las presentes Bases de Licitacion, deberdn permitir el riego gravitacional y/o mediante
elevacién mecénica a una superficie minima de 17.000 ha contenida en el Area de Riego del
Embalse Convento Viejo para el Sector Nilahue, sefialada en el articulo 1.3.3 letra e) de las
presentes Bases de Licitacién,

= En caso que dicho anteproyecto contenga una superficie regada mediante elevacién meednica,
ésta deberd ser menor ¢ igual a 2.800 ha y estar contenida en el drea de la superficie definida en
el articulo 1.3.3 letra e).

s Kl caudal de disefio (en l/s) minimo para cada canal principal en su cabecera serd calculado comeo
el producto de Ia tasa de riego de 1,3 V/s/ha (litros por segundos y por hectdrea) multiplicado por
la superficie servida por dicho canal y sus derivados (en ha).

49, En2.2.3.3 CANALES NO PRINCIPALES se reemplaza el articulo por el siguiente:

.

El Concesionario deberd construir un sistema de canales no principjles que se derive de los canales que
conforman la red principal indicada en el articulo 2.2.3.2 de las presentes Bases de Licitacion.
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En caso que el Concesionario haya aceptado el Estudio Referencial N°4 sefialado en el articulo 1.3.4 de
las presentes Bases de Licitacién, las obras correspondientes a los Canales No Principales que éste deberd
construir son las siguientes:

i. Canales Derivados: el Concesionario deberd construir un sistema de canales derivados de una
longitud minima de 4,2 km. Estos podran ser el derivado Lolol Sur y el Derivado Sur. El trazado de
este sistema de conduccion y distribucién podra ser modificado por el Concesionario o sustituido por
el emplazamiento en otra zona pero de igual longitud y capacidad minima inicial de 1 m3/s.

il Canales Secundarios: el Concesionario deberd construir un sistema de canales secundarios de al
menos 60 Km. de longitud. El trazado de este sistema de conduccidn y distribuciéon como también la
capacidad de conduccién debera ser propuesto por el Concesionario y aprobado por la Inspeccion

- Fiscal.

1, Canales Terciarios: el Concesionario deberd construir un sistema de canales terciarios de al menos 55
Km. de longitud. El trazado de este sistema de conduccion y distribucion como también la capacidad
de conduccién deberd ser propuesto por el Concesionario y aprobado por la Inspeccion Fiscal.

No obstante, dichas longitudes de canales mencionadas son un minime, por lo cual el Concesionario
debera considerar construir ia cantidad necesaria adicional para atender la superficie de riego sefialada
en el Cuadro N° 19 del articulo 1.12,1.3 de las presentes Bases de Licitacién.

En cualquier caso, el sistema de canales no principales deberd incluir al menos un sistema de entrega de
agua para riego por cada predio identificado (compuesta por compuerta con regulacién continua de agua
y medicién de caudal) y, cuyo usuarie de dicho predio, haya suscrito un contrato con la Sociedad
Concesionaria por uno o mas servicios de almacenamiento y entrega de agua sefialados en el articulo
1.10.1.2 de las presentes Bases de Licitacién. Para estos efectos, se entendera como predio identificado a
Ia subdivisién de superficie asociada al N° de ROL y terrenos completamente cercados a la fecha de
realizacién de los proyectes definitivos del sistema de conduccion.

50. En 2.3.4.1 PROYECTO DE CONSTRUCCION DE LA RED DE CANALES, se rectifica el articulo
reemplazando el pentltimo pérrafo por el siguiente:

El disefio del canal matriz y de los canales principales deberd mantener, durante todo el periodo de explotacién
de la concesidn, las capacidades de conduccién minimas establecidas en 2.2.3.1 y 2.2.3.2, respectivamente,
ambos articulos de las presentes Bases de Licitacién o en case que sean modificadas en el proyecto de
ingenieria definitiva aprobado por el MIOP, regirdn estas altimas.

51, En23.7ANTECEDENTES EXPROPIATORIOS, se rectifica el articulo de la siguiente forma:

e En el sexto parrafo donde dice:

“Certificado de Avalto vigente del Servicio de Impuestos Internos (correspondientes al mismo semestre en
que hayan sido aprobados los planos de expropiacion definitivos) en el que conste la clasificacion de suelos
que corresponda (Certificado de Informes previos).”

Debe decir:

“Certificado de Avaluo vigente del Servicio de Impuestos Internos (correspondientes al mismo mes en que
hayan sido aprobados los planos de expropiacién definitivos) en el que conste la clasificacion de suelos que
corresponda (Certificado de Informes previos).”

e El décimo parrafo se reemplaza por el siguiente:
“Los antecedentes indicados en el presente articulo para la realizacion de las expropiaciones deberan ser
presentados para la aprobacidn del Inspector Fiscal con la suficiente anticipacién considerando periodos de
revision y correccién de modo que se encuentren aprobados come maximo en los mismos plazos del
Proyecto de Ingenieria Definitiva indicados en el articulo 1.9.1.2 de las presentes Bases de Licitacién.”
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e  Se reemplazan los parrafos undécimo y duodécimo por los siguientes:

“Cualquier retraso en la aprobacién de los antecedentes de expropiaciones sefialados en el presente
articulo y/o en los plazos de entrega de terrenos indicados en los articulos 1.8.19.1.4 y 1.8.19.1.5 de las
presentes Bases de Licitacion, que se deban al atraso en la entrega de los antecedentes del
Concesionario, o bien porque éstos hayan contenido informacién incompleta o errénea, o por cambios
propuestos por éste en los proyectos de ingenieria definitiva aprobados por el Inspector Fiscal o por
cualquier otra causa imputable a la Sociedad Concesionaria, serd de su exclusiva responsabilidad, sin
que correspenda ningin tipo de indemnizacién o compensacién por los atrasos en la ejecucién de las
obras que se generen por estos conceptos, sin perjuicio de las multas que se podrd aplicar segiin Jo
establecido en el articulo 1.8.6.1 de las presentes Bases de Licitacién.”

El Concesionario podrd solicitar al Inspector Fiscal la aprobacién de los antecedentes de
expropiaciones antes del plaze maximo sefialado en el presente articulo. Una vez aprebado dichos
antecedentes por el MOP, para la recepcién de los terrenos, deberd considerar los mismos plazos y
porcentajes de terrenos sefialados en 1.8.19.1.4 y 1.8.19.1.5, ambos articuloes de las presentes Bases de
Licitacién.

52. En 2.4.4 OBRAS PROVISIONALES DE INSTALACION DE FALNAS, se rectifica el articulo reemplazado
su cuarto parrafo por el siguiente:

Estas obras, que prestan utilidad exclusivamente durante el periodo de la construccién, deben ser retiradas por

el Concesionario a su entera responsabilidad y costo antes de la puesta en Servicio Definitiva de la Obra
correspondiente a la Fase 3, lo cual sera requisito para la autorizacién de dicha Puesta en Servicio.

53. En 2.5.4 PLAN DE CONSERVACION DE LA OBRA, se rectifica el articulo reemplazado su segundo parrafo
por el siguiente:

El objetivo principal que persigue la formulacién de un plan de conservacién es mantener en buen estado
estructural como de operacion las siguientes obras de la concesién:

Plan de conservacién en infraestructura existente:

o Infraestructura de alimentacién desde el rio Teno;

- Canal Teno-Chimbarongo.
- Bocatoma del canal Teno Chimbarongo.

Fstas obras serdn mantenidas en su totalidad por el Concesionario, a su entere cargo y costo, por
todo el periodo de la concesidn desde el inicio de la explotacién sefialada en el articulo 1.10 de las
presentes Bases de Licitacién, las cuales deberdn estar habilitadas para conducir un caudal de 65
m’/s. En caso de resultar inhabilitadas por accién de la naturaleza o accién de terceros la Sociedad
Concesionaria deberd habilitarlas en el menor plaze posible y asi reanudar la continuidad de la
operacioén,

En relacién a la distribucién del caudal para uso de riego, a través de los servicios de la presente
concesion, y de la Endesa captado en la Bocatoma de dicho Canal, el Concesionario tendrd derecho
preferencial sobre el gasto que se capta en el rio Teno, hasta 40 m%/s. La Endesa tendra derecho a
ocupar el caudal que se capte en exceso de dicho valor hasta 65 m%/s.

e Infraestructura del actual embalse. El plan debera incluir la mantencién de las obras correspondiente al
embalse Convento Viejo I Etapa en forma integrada al presente proyecto de concesion, a partir del inicio de

la etapa de explotacién definido en el articulo 1.10 de las presentes Bases de Licitacion.

Plan de conservacién en Infraestructura a construir: o

wit

Las obras que deberan ser mantenidas son:

- Obra evacuadora de crecidas

- Presa y obras anexas del embalse (modificacion de infraestructura, obras viales, etc.)
- Obras de entrega a riego del embalse
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- Canal matriz Nilahue

- Canales principales

- Canales No principales, sélo aquellos con capacidad al inicio del canal superior a 800 I/s.

- Obras de entrega de los canales de Rinconadas, matriz Nilahue y principales

- Obras de control y medicidn de caudal instaladas en los canales matriz Nilahue y principales
- Obras en areas de servicios.

- Bocatomas y Defensas Fluviales

54. En 2.9.11 ACCESOS Y CONEXION VIAL, se rectifica el articulo intercalando a continuacién del primer
parrafo, como nuevo segundo parrafo, el siguiente:

“Igualmente, ¢l Concesionario deberd construir y financiar, a su entero cargoe, costo y responsabilidad,
los caminos requeridos para dar accesibilidad en cada una de las parcelas aledafias al callején Portales,
que debido a la construccién de la variante ferroviaria se ve interrumpida o mermada. Dichos caminos,
tendran una longitud total aproximada de 1,8 Km. y deberdn ser construidos por el costado Nor Poniente
del trazado de esta variante en el sector de la obra de arte proyectada Puente El Eucaliptus, ubicada en
el Km. 13,809 contenida en el Estudio Referencial N°1, sefialado en el articulo 1.3.4 de las presentes Bases
de Licitacién, siéndoles aplicables las exigencias y procedimientos establecidos en el parrafo anterior del
presente articulo.”

55. En3.] FACTORES DE LICITACION, se reemplaza el articulo por el siguiente:

La Licitacion de la Concesion “Embalse Convento Viejo II Etapa, VI Regidn” se resolverd evaluando en la
forma que se establece en las presentes Bases Econdmicas, aquellas ofertas determinadas como técnicamente
aceptables segun lo dispuesto en el articulo 1.5.2 de las presentes Bases de Licitacion.

Los factores de licitacién que definen la Oferta Econdmica del licitante son los siguientes:

i El valor de cada una de las 10 cuotas de Subsidio Fijo a Ia Construccién del embalse (SFCE),
indicado en el articulo 1.12.1.1 de las presentes Bases de Licitacién, el cual deberd expresarse en
Unidades de Fomento (UF), sin decimales.

ii.  El valor de cada una de las 5 cuotas de Subsidie Fijo a la Construccion de Obras Complementarias
(SFCOCQC), indicado en el articulo 1.12.1.2 de las presentes Bases de Licitacidn, el cual debera
expresarse en Unidades de Fomento (UF), sin decimales.

jfii. El valor de cada una de las 8 cuotas de Subsidio Fijo a la Construccion de la Red de Riego
(SFCRR), indicado en el articulo 1.12.1.3 de las presentes Bases de Licitacién, el cual debera
expresarse en Unidades de Fomento (UF), sin decimales.

iv. El valor del Subsidic Variable por Desarrollo Agricola (SVDA), indicado en el articulo 1.12.2 de las
presentes Bases de Licitacién, el cual deberd expresarse en Unidades de Fomento (UF), sin
decimales.

56. En 3.2 OFERTA ECONOMICA DEL LICITANTE O GRUPO LICITANTE

En Ia oferta econémica, el licitante o grupo licitante deberd indicar, conforme al Formulario N°10 del
Anexo N°1 a las presentes Bases de Licitacién, el valor de cada uno de los des factores de licitacién
sefialados en el articule 3.1 de las presentes Bases de Licitacién. Dichos valores deberdn ser inferiores a
los siguientes montos maiximos:

i, En el caso del Subsidio Fijo a la Construccién del Embalse (8FCE), el valor correspondiente a la
Oferta Econémica del licitante no podra ser superior a UF 426.000 (Cuatrocientas veinte y seis mil
Unidades de Fomento). -

ii. En el caso del Subsidio Fijo a la Construccién de Obras Complementarias (SFCOC), el valor
correspondiente a la Oferta Econdmica del licitante no podra ser superior a UF 140.000 (Ciento
cuarenta mil Unidades de Fomento).
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iti. En el caso del Subsidio Fijo a Ia Construccién de la Red de Riego (SFCRR), el valor correspondiente
a la Oferta Econémica del licitante no podrd ser superior a UF 255,000 anuales (Doscientas
cincuenta y cinco mil Unidades de Fomento).

iv.  En el caso del Subsidio Variable por Desarrollo Agricola (SVDA), el valor correspondiente a la

Oferta Econémica del licitante no podra ser superior a UF 100,000 anuales (cien mil Unidades de
Fomento).

57. En 3.3 EVALUACION DE LAS OFERTAS ECONOMICAS se reemplaza el articulo por el siguiente:
Para cada Oferta Econdmica se calculard los siguientes valores (Vi y Pi):

Vi=0,6 x SFCE + 0,1 x SFCOC + 0,25 x SFCRR + 0,05 x SVDA

Pi= 1/ Vi

Donde:

Pi: Puntaje del licitante o grupo licitante i

i Representa cada uno de los licitantes o grupos licitantes, i= 1,2..., N

SFCE:  Subsidio Fijo a la construccién del embalse, solicitado por el licitante en su Oferta Econémica,
segtin lo dispuesto en los articules 3.1 y 3.2, ambos de las presentes Bases de Licitacién.

SFCOC: Subsidio Fijo a la construccién de obras complementarias, solicitado por el licitante en su
Oferta Econbémica, segtin lo dispuesto en los articulos 3.1 v 3.2, ambos de las presentes Bases
de Licitacién,

SFCRR: Subsidio Fijo a la construccién de la red de riego, selicitado por el licitante en su Oferta
Econémica, segiin lo dispuesto en los articulos 3.1 y 3.2, ambos de Ias presentes Bases de

Licitacion.

SVDA:  Subsidio Variable al Desarrollo Agricola, solicitado por el licitante en su Oferta Econémica, segin lo
dispuesto en los articulos 3.1 y 3.2, ambos de las presentes Bases de Licitacion.

58. En ANEXO N°1, Formulario N°10: PROPUESTA ECONOMICA se reemplaza por el siguiente:
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REPUBLICA DE CHILE

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

COORDINACION GENERAL DE CONCESIONES
COORDINACION DE DESARROLLO Y GESTION DE PROYECTOS

EMBALSE CONVENTO VIEJO Il ETAPA VI REGION

ANEXO N° 1, FORMULARIO N° 10: PROPUESTA ECONOMICA
Ref.: letra B), articulo 1.4.5, BASES DE LICITACION

PROPUESTA ECONOMICA

Identificacién del Licitante ;
o Grupo Licitante

Valor de Subsidio expresado en

o |p incié o
N escripcién Identificacion Unidades de Fomento (U.F)

Valor de cada cuota de Subsidie Fijo a la construccién de Embalse
1 solicitado por el licitante o grupo licitante segiin lo establecido en SFCE
el articulo 3.2 de las Bases de Licitacién,

Valor de cada cuota de Subsidio Fijo a la construccidn de Obras
2 Complementarias solicitado por el licitante o grupo licitante segiin SFCOC
fo establecido en el articulo 3.2 de las Bases de Licitacién,

Valor de cada cuota de Subsidio Fijo a la construccién de la Red
3 de Ricgo solicitado por el licitante o grupo licitante segiin Ig SFCRR
establecido en el articulo 3.2 de las Bases de Licitacién.

Valor del Subsidie Variable por Desarrollo Agricola, solicitadol
4 por el licitante o grupo licitante, segin lo establecido en el articulo) SVDA
3.2 de las Bases de Licitacién.

Declaramos que la presente oferta ha sido formulada, teniendo en cuenta exclusivamente nuestras propias estimaciones de los valores de
SFCE, SFCOC, SFCRR y SVDA, y que los antecedentes y datos proporcionados por el Ministerio de Obras Pablicas, tienen un cardcter
meramente informativo.

Firma Representante ante el MOP (¥) Firma del Director General de Obras Pablicas

(*) Representante Designado de acuerdo al articulo 1.4.5 letra A) Documento N°3 de las Bases de Licitacién

-t
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II. SERIE DE CONSULTAS Y RESPUESTAS

L.

d)

Con respecto a las modificaciones de las lineas de tension, se plantean las siguientes consultas:

Favor aclarar si sera parte de este contrato el desmantelamiento de la subestacién existente.

Respuesta

Remitase a lo sefialado en las Bases de Licitacidn y, en particular, a su articulo 1.9.21.

En relacion a la actual via férrea, propiedad de EFE, no queda clara la responsabilidad que tiene la
concesionaria en el desarme o abandono de esta infraestructura. ;Qué obras o trabajos debemos ejecutar sobre
la via ferroviaria existente?

Respuesta

Remitase a lo sefialado en las Bases de Licitacién y, en particular, a su articulo 1.9.21.

En relacién a la actual Linea de 154kV, propiedad de Transelec, no queda clara la responsabilidad que tiene la
concesionaria en el desmontaje o abandono de esta infraestructura. ;Qué obras o trabajos debemos ejecutar
sobre la Linea de 154 kV existente?

Respuesta

Remitase a lo seftalado en las Bases de Licitacién y, en particular, a su articulo 1.9.21.

En relacién a la actual Linea de 66kV, propiedad de CGE, no queda clara la responsabilidad que tiene la
concesionaria en el desmontaje o abandono de esta infraestructura. ;Qué obras o trabajos debemos ejecutar
sobre la Linea de 66 kV existente?

Respuesta

Remitase a lo sefialado en las Bases de Licitacién y, en particular, a su articulo 1.9.21,

En relacién a la actual Subestacién Quinta, propiedad de CEC, no queda clara la responsabilidad que tiene la
concesionaria en el desmontaje o abandono de esta infraestructura. ;Qué obras o trabajos debemos ejecutar
sobre la Actual Subestacidén Quinta?

Respuesta

Remitase a lo sefialado en las Bases de Licitacién y, en particular, a su articule 1.9.21.

Las siguientes preguntas se refieren a las obras de infraestructura de transmision de energia eléctrica:

e) Favor aclarar si serd parte de este contrato el desmantelamiento de la subestaciéon de distribucion
existente.

Respuesta

Remitase a lo sefialado en las Bases de Licitacién y, en particular, a sy articule 1.9.21.

En la Presa Principal, drea de instrumentacién se contempla dos casetas de control C1 y C2:

- GQmen suministra estas casetas? jExisten actualmente? Que diseflo se debe considerar?
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10.

11

- Se indica también que se debe considerar ‘equipamiento menor’: solicitamos se defina en qué consiste.

Respuesta

Las Casetas debe construirias el Concesionario a su entere cargo, costo y responsabilidad conforme a lo
indicado en el plane GC-2442-PP-ID-007-1.2/1 sefialado en el Estudio Referencial N°1 sefialado en el
articulo 1.3.4 de las Bases de Licitacién.

En relacion al “Equipamiento Menor” el Concesionario debe determinar lo que sea necesario para
facilitar la labor de control, conforme a lo sefialado en dicho plano y a las necesidades segin lo indicado
en las Bases de Licitacién.

De acuerdo al analisis preliminar realizado, para la red de canales serda necesario realizar un plan de manejo
forestal y plantaciones con especies nativas. En este contexto, ;Quién aportard los terrenos para las
plantaciones? Si los aporta el MOP, ;Cual serd su ubicacién y caracteristicas?

Respuesta

El Concesionario serd el tinico responsable a su entero cargo, costo y responsabilidad de realizar la
reforestacién de la vegetacién a consecuencia del proyecto de 1a red de canales.

En relacién al articulo 1.4.5. de las Bases de Licitacion.

a) Respecto del documento N° 3 de los Antecedentes Generales de la Oferta Técenica, la norma indica que
debe designarse un representante o mandatario del Grupo Licitante ante el MOP, Se solicita aclarar si pueden
designarse en el mismo documento a una o mds personas subrogantes del representante o mandatario del Grupo
Liictante, para que desempefien la misma funcidn, en caso de falta, imposibilidad o ausencia del primero.

Respuesta:
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién.

b) Respecto del Documento N° 6 relativo al patrimonio minimo de $ 7.182.000.000, se solicita aclarar el
caso de ofertas presentadas por un Grupo Licitante conformado por filiales de empresas matrices chilenas. Al
ser Grupo Licitante se tendrd en cuenta los Estados Financieros de las empresas que componen el Grupo
Licitante, en base a la suma del patrimonio consolidado ponderado segiin la participacién definida en la
sociedad o Grupo Licitante. ;Podra acreditarse dicho patrimonio a través de las matrices chilenas de las filiales
que integran directamente el Grupo Licitante, como se permite para agencias chilenas de matrices extranjeras?;
(Cual serd la forma de calculo en tal caso?

Respuesta

Remitase a lo establecide en las Bases de Licitacién y a la rectificacién N°6 de la presente Circular
Aclaratoria.

En relacidn al articulo 1.7.2, relativo al equipo profesional de la sociedad concesionaria, se solicita aclarar la
discrepancia entre las letras a) vy b), referida al requisito de afios de experiencia que debe cumplir el Gerente
Técnico y el ingeniero o profesional que estard a cargo de la obra, en calidad de residente en la obra y con
dedicacion exclusiva. jPodré desempefiar la funcién una misma persona como Gerente Técnico e ingeniero a
cargo de la obra, si el constructor forma parte del Grupo Licitante, y cull es el requisito de experiencia
requerida en tal caso?

Respuesta

Remitase a la Rectificacion N°10 de la presente Circular Aclaramria.‘.\.

En relacién a los articulos 1.7.4, letra ¢); 1.8.4, letra a); y 1.8.6.1 (e-2), se solicita aclarar y confirmar que para
efectuar la transferencia de los derechos a que se refiere el articulo 30 N° 5 del DS MOP 956, de 1997, se
aplicaré lo dispuesto en esta ultima disposicién reglamentaria, de modo que se requerird autorizacién previa del
MOP para tales transferencias durante todo el perfodo de construccién de la obra. Durante la etapa de
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previa al MOP que rige durante todo el perfodo de la concesion, cuando los cambios en la propiedad impliquen
cambios en el control de la administracion,

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién y en el DS MOP 956 de 1997, Reglamento de Ia Ley
de Concesiones. -

12, En relacion a los articulos 1.8.6 y 1.8.12, relativos a las infracciones y multas y a responsabilidad del
Concesionario, se solicita aclarar que el Concesionario estard exento de responsabilidad por los
incumplimientos que deriven del caso fortuito o la fuerza mayor; y por los incumplimientos que deriven de las
actuaciones u omisiones atribuibles o imputables al FISCO, al MOP y sus organismos dependientes u otra
autoridad pablica como los Municipios, Ministerios, la COREMA o CONAMA; y por los incumplimientos en
que exista ausencia de dolo o culpa de la Concesionaria o sus contratistas o subcontratistas.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién y al DS MOP N°900, de 1996, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado del DFL MOP N°164, de 1991, Ley de Concesiones de Obras
Publicas.

13. En relacién a los articulos 1.8.6.2 y 1.8.9, relativos a la aplicacién de las multas y a recursos, se solicita aclarar
si serd aplicable el recurso de reposicién y de apelacién a que se refiere el articulo 1.8.9 a las resoluciones que
dicte el Inspector Fiscal mediante las cuales se notifique una multa a la Concesionaria, o sélo podra reclamarse
ante la Comision Conciliadora conforme a los articulos 29 y 36 de la Ley de Concesiones.

Respuesta
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién.

14. En relacidn a los articulos 1.8.16 y 1.8.17 relativos a la destruccion total o parcial de la obra por caso fortuito y
al seguro por catastrofe, se solicita aclararlas, en el sentido que, por una parte, se indica que en caso de
destruccion total o parcial el Concesionario estd obligado a la reparacion total sin derecho a reembolso por parte
del MOP vy, por otra, se indica que el seguro por catastrofe que contrata el Concesionario, por un valor
equivalente al de reposicién de la obra tendrdn como beneficiario Unico al MOP. Debe aclararse el articulo
1.8.16, en el sentido que el MOP debe reembolsar al Concesionario toda suma percibida producto de los
seguros por catastrofe,

Respuesta:

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién y en el DS MOP 956 de 1997, Reglamente de la ley de
Concesiones de Obras Publicas.

15. En relacién a los costos asociados a la inspeccidn, por parte de las empresas duefias de las variantes de
infraestructura (Linea de 154kV, Linea de 66kV, Subestacion Quinta, Oleoducto y Ferrocarriles), (son cargo de
la concesionaria?.

Respuesta
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién, en particular lo sefialado en su articulo 1.9.21.

16. En el punto 1.8.18.3 de las bases de Licitacion se sefiala que se debe implementar un Sistema de Informacion
Ambiental y Territorial, a partir de un soporte metodolégico y computacional para la recoleccidn,
almacenamiento, recuperacién, analisis y despliegue de informacién geografica, el cual deberd ser
implementado y rellenado como parte del PGS. Al respecto se solicita indica si serd costo del concesionario
comprar la licencia del software para la implementacién del Sistema de Informacidén Geogréfica y si asi fuera,
se exigira una plataforma especifica o el concesionario podra elegir cual ng,ilizar.

Respuesta:

Ser4 de cargo, costo y responsabilidad del Concesionario Ia adquisicién de la licencia del software para la
implementacién del Sistema de Informacién Geogrifica, debiendo utilizar una plataforma que permita
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17.

18.

19.

o
o

_

un adecuado y ficil acceso para la utilizacién por parte de la Inspeccién Fiseal, lo que serd calificado por
ésta (ltima.

Agradeceremos confirmar si una vez que se concluyé la construccién de la primera etapa del embalse Convento
Viejo, se dio o no inicio al traspaso de tales obras de acuerdo a lo establecido en el DFL 1.123/81, y si asf
hubiera sido, cémo se compatibiliza ello con la aplicacion ahora de la ley de concesiones para la segunda etapa
del proyecto.

Respuesta

No se ha efectuado dicho traspaso y tampoco se realizara en el marco de la presente concesion.

Dado que el proyecto no contempla que el Concesionario modifique los canales ni las obras de entrega predial a
los actuales regantes del Estero Chimbarongo, no parece posible vender derechos de embalse a regantes
individuales, sino que solamente a nivel de un canal completo. E! Cédigo de Aguas no entrega atribuciones a las
asociaciones de canalistas para que representen a sus asociados en la firma de un contrato de este tipo. En
efecto, en su Art. 186, indica "Si dos o mas personas tienen derechos de aprovechamiento en las aguas de un
mismo canal o embalse, o usan en comidn la misma obra de captacién de aguas subterraneas, podrin
reglamentar la comunidad que existe como consecuencia de este hecho, constituirse en asociacién de canalistas
o en cualquier tipo de sociedad, con el objeto de tomar las aguas del canal matriz, repartirlas entre los titulares
de derechos, construir, explotar, conservar y mejorar las obras de captacidn, acueductos y otras que sean

necesarias para su aprovechamiento. En el caso de cauces naturales podran organizarse como junta de
vigilancia."

;Qué formula contractual, si alguna, ha visualizado el MOP para que el Concesionario comercialice sus
servicios a estos regantes?
Respuesta:
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién, en particular, su articulo 1.10.1.2.4.
2 2

El sitio para la instalacion de faenas: jes un lugar ya pre-determinado y de instalacién obligatoria?

P & y
Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién, en particular lo seiialado en sus articulos 1.8.8 y
1.3.3 letra b).

Las plantas de procesamiento de aridos y la planta de hormigdn para la construccidn de la presa principal: jse
deben instalar en el drea de instalacidn de faenas o puede el Concesionario elegir otros emplazamientos?

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacion, en particular lo seiialado en su articulo 1.3.3 letra b).
En la etapa de construccidn de la presa y canales: ;se podra trabajar en turno diurno y nocturno?

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién, en particular lo seiialado en su articulo 1.3.3 fetra b).

En el articulo 1.10.2.1: se solicita cambiar la redaccidn segin se indica a continuacion: ‘El Concesionario podra
habilitar y explotar servicios recreacionales, turisticos y otros dentro del 4rea de la Concesidn...".

Respuesta
Remitase a la Rectificacién N°30 de la presente Circular Aclaratoria,’,
Un andlisis del trazado propuesto para algunos de los cambios de infraestructura (lineas de transmision eléctrica

y oleoducto, en particular), sugiere que el costo asociado a la obtencion de los terrenos necesarios para su
emplazamiento se podria reducir en forma sustancial si dicho trazado se modificara marginalmente, de manera
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25.

que el emplazamiento final coincida con terrenos que ya son de propiedad fiscal. Solicitamos se aclare si existe
0 no la posibilidad de efectuar cambios de trazado para estos proyectos.

Respuesta;
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién.

Dentro de las obras requeridas para reponer infraestructura de uso piblico se encuentra el Camino Santa Marfa,
de 7 Km de longitud. Entendemos que el propésito de este camino es dar acceso a una serie de predios que
enfrentan el terraplén de EFE. Solicitamos se analice la posibilidad de cambiar el trazado de este camino,
utilizando para el nuevo trazado terrenos que de acuerdo a nuestros antecedentes son de propiedad fiscal, con lo
que se evita el costo asociado a esta expropiacion, y se logra el proposito de dar acceso a los mismo predios,
pero en su frente opuesto.

Respuesta
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacion.

En el articulo 1.8.20 se establece que el Ministerio de Agricultura, a través de la CNR, ser4 el encargado de
coordinar la accién de diversas instituciones e instrumentos, tanto puablicos como privados, orientados al
desarrollo agricola del drea de influencia del proyecto. Hoy se ven una serie de inversiones financiadas, con
apoyo de la CNR, en el Valle de Nilahue, para la explotacion de pozos. A nuestro entender estas inversiones
generan instalaciones que a futuro competiran con la provisién de agua de riego por parte del Concesionario, y,
por otra parte, involucran recursos fiscales que podrian ser usados en zonas geograficas que no tendran a corto
plazo la posibilidad de abastecerse con un embalse. Creemos que la coordinacién con la CNR debe comenzar
desde ya por la via de definir una politica de financiamiento de proyectos en la zona que privilegie inversiones
que sean complementarias y no competitivas con el Proyecto Convento Viejo.

Respuesta
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacidon.
Respecto del articulo 2.2.2.2, solicitamos se defina y aclare lo siguiente:

a) El alcance de las obras de reparacién y reemplazo de bocatomas existentes, identificadas en el Cuadro
N°22.

b) FElalcance de las obras correspondientes al Sector A de defensas fluviales.

En ninguno de estos casos los estudios referenciales aportan informacién que permita estimar en forma
preliminar el costo de las obras.

Respuesta:

Las Obras N° 1, 2, 4 y 5 sefialadas en el Cuadro N°22 del articule 2.2.2.2 de las Bases de Licitacién,
forman parte del Estudio Referencial IN°4 indicado en el articulo 1.3.4 de las mismas Bases de Licitacion,
en el cual figura descripeién y cantidades de obras.,

El proyecto de Ia Obra N° 3 de dicho Cuadro debera ser elaboradoe por el Concesionario debiendo, al
menos, considerar un sistema para facilitar 1a instalacién de las barreras méviles actuales (durmientes o
similares) y el retire o liberacién de troncos que resultan atrapados por atascamiento durante las
crecidas del estero. No se disponen de antecedentes adicionales a los entregados junto con las Bases de
Licitacién.

El alcance de las obras del Sector A se muestra en el Estudio Referencial N°3 del articulo 1.3.4 de las
Bases de Licitacién, sefialdndose un rango de cantidades de obra estimadas, necesarias para construir
defensas fluviales para una crecida de periodo de retorno de 100 ‘mos, con una altura entre 3y 5 m de
defensa fluvial compuesta por enrocados. o
Los planos de los estudios referenciales correspondientes a los canales primarios indican una serie de caminos
de uso publico. Solicitamos se confirme si esta informacidn tiene carécter oficial para efectos de determinar la
cantidad, ubicacién y costo por concepto de construccion de cruces entre canales primarios y caminos publicos.
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Respuesta

La cantidad de cruces definitivos entre los canales y los caminos de uso publico deberd quedar definida
en el proyecto de ingenieria definitiva que elabore el Concesionario y que serd presentado al Inspector
Fiscal para su aprobacién,

28. De conformidad a lo preceptuado en los Articulos 1.3.6 y 1.5.1. de las bases de licitacién del Proyecto de
concesion Embalse Convento Viejo, I Etapa, IV Region (las “Bases de Licitacién”) y, en nuestra calidad de
licitantes, venimos en solicitar se amplie en 120 (ciento veinte) dias corridos, el plazo para la presentacion de
las ofertas estipulado en las Bases de Licitacion, mediante una Circular Aclaratoria que asi lo disponga.

Nuestra solicitud se fundamenta en la envergadura técnica y economica del proyecto de la referencia y en
especial, -.en la necesidad de contar con el tiempo suficiente para efectuar los estudios de demanda
correspondientes y para estudiar adecuadamente los proyectos y anteproyectos de ingenieria asociados a la
concesion y los antecedentes relativos a los aspectos hidroldgicos y geotéenicos del proyecto

Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacién N°7 de la presente Circular Aclaratoria.

29. Conforme a lo dispuesto en el articulo 1.3.6 de las Bases de Licitacion del proyecto de la referencia, sometemos
a su consideracion de la presente solicitud de aumento de plazo para la entrega de ofertas.

Nuestra solicitud se basa en los requerimientos de tiempo que involucran las siguientes actividades:
a) Completar los proyectos necesarios para estimar los costos de construccion de la red de canales.

b) Efectuar los estudios adicionales necesarios para estimar la demanda por agua de riego y su impacto en los
ingresos del proyecto.

¢) Ohbtener cotizaciones a firme por la ¢jecucién de obras de modificacion de infraestructura existente (EFE,
Transelec, Cooperativa Eléctrica de Curico, Petrox).

d) Precisar los costos de expropiacién de terrenos.

Estimamos que el tiempo requerido para llevar a buen término estas tareas agrega 60 (sesenta) dias al plazo
actual de propuesta, por lo que solicitamos se defina como nueva fecha de presentacién de las ofertas el dia 31
de agosto de 2004.

Respuesta
Remitase a lo establecido en la rectificacion N°7 de Ia presente Circular Aclaratoria,

30. En las Bases Técnicas, Pag. 122, Art. 2.2.3.2 y 2.2.3.3, dice que el Concesionario podra disminuir hasta un 10%
la longitud total de los canales principales y no principales sefialados en las Bases, en cuyo caso deberd
proponer obras de reemplazo equivalentes en el costo. Solicitamos que se elimine esta obligacion, ya que el
riesgo del proyecto lo tiene el Concesionario, por lo que las variaciones de costos deben ser de cargo de éste.

Respuesta
Remitase a lo establecido en Jas rectificaciones N°48 y N°49 de la presente Cireular Aclaratoria,

31. Solicitamos que la red de canales primarios no se mida por su longitud, sino que por el area posible de riego
que generan. De esta forma el Concesionario puede proyectar canales optimizando superficies de riego, lo que
no necesariamente depende de la longitud de los canales.

Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacion N°49 de la presente Circular Aclaratoria.
32. Hoy el pago del SFC estd sujeto en las primeras 5 cuotas al avance de la construccion y en las dltimas 5 a la

operacién. Desde el punto de vista del financiamiento del proyecto, ambas restricciones implican riesgos para el
financista que encarecen el costo del proyecto y, en el limite, comprometen su viabilidad.

b
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Las primeras 5 cuotas, segiin lo indicado en el punto 1.12.1 y en el cuadro N° 19, se pagan en base al avance de
determinadas obras, Desde el punto de vista de los financistas, seria necesario definir qué montos del SFC
quedarfan sujetos a avance y qué montos no. No parece razonable castigar la cuota completa de UF 680.000
cuando el atraso pudiera ser de una obra que le falta UF 20.000 para terminar. Se propone, como alternativa,
que el cuadro especifique una distribucién de las cuotas, siguiendo la linea del ejemplo que se muestra a

continuacion:
Cuota Beclaraciones de avance minimas | Monto Monto
de aprobadas por el Inspector Fiscal segin | Cuota  con | Variable sujeto a Avance UF
Subsidie articulo 1.9.8 de las presentes Bases de | Pago Fijo
Licitacién UF
Primera ® 100% obras del embalse descritas en
Cuola los andculos 2.2.1 y2.2.4.1, e 680.000
Segunda |¢ 100 % obras de bocatomas y Defensas ° 200.000
Fluviales descritas en el articulo
Cuota 29929 380..000
» 50% obras del canal matriz descritas
en el articulo 2.2.3.1. ° 100.000
Tercera © 100% obras del canal matriz descritas ° 100.000
Cuota en el articulo 2.2.3.1. 480.000
e 40% obras de la red principal Nilahue o 100.000
descritas en los articulos 2.23.2 y '
2242
Cuarta ° 100% obras de la red principal Nilahue ° 100.000
descritas en los articulos 2232 vy
Cuota 2342 500.000
® 100% de las obras 2.2.2.1
° 80.000
Quinta ° 100% obras de la red de canales no ° 130.000
Cuota principales descritas en el articulo| 550 400
2233 '

En caso de atrasos, el monto variable se paga a los 60 dias de obtener la aprobacion de las declaraciones de
avance para cada etapa.

Los financistas también han solicitado aclarar qué pasa en caso de atrasos en cumplir con los hitos de control.
Nuestra lectura es que si hay un atraso, el pago se posterga, pero si se da cumplimiento al requisito anterior
junto con una nueva cuota, el maximo pago es UF 680.000. La cuota que se posterga: ;pasa al final del
programa anual de pagos?, ;0 se juntan dos cuotas?

Respuesta
Remditase a lo establecido en las rectificaciones N° 33, 34, 35, y 36 de la presente Circular Aclaratoria.

33. Respecto de las dltimas 5 cuotas del SFC, el articulo 1.12.1 establece: ‘El MOP procedera al pago de las

ultimas cinco cuotas anuales de Subsidio Fijo a la Construccién (SFC) en un plazo méximo de 30 dias contados
desde el ultimo dia habil del undécimo mes siguiente al pago de la cuota anterior. El MOP no pagara la cuota de
subsidio fijo a la construccién en caso que haya sido declarado el incumplimiento grave a que se hace referencia
en el articulo 1.11.2.3.3 de las presentes Bases de Licitacién.’
Solicitamos que esta condicion se elimine y que se establezca el pago a todo evento de las cuotas de SFC en
caso de pérdida de la concesién. De otro modo esta condicidn se traduce en una severa limitacidén de
financiamiento: los financistas quedan expuestos a los riesgos de operacidn del negocio, habiendo financiado el
100% del costo de construccién. El riesgo de incumplimiento grave, por parte del Concesionario, por otra parte,
estd debidamente resguardado por las garantias de explotacion exigidas en las bases.

Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacién N°1 de la presente Circular Aclaratoria.

.

i

34, En relacion al pago al Concesionario por concepto de subsidio variable por desarrollo agricola, se establece que
el pago SVDA depende del cumplimiento de las metas de desarrollo agricola segin lo definido Cuadro N° &,
donde la primera medicion sera en el mes 60 desde la puesta en servicio provisoria del embalse. Solicitamos se
modiﬁque este programa de mediciones‘ y pagos con el objeto de dejar abierta a pos‘ibilidad de percibir
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36.

37.

referencial también con anticipacién. Del mismo modo si estas metas se logran con atraso, que también se
atrasen los pagos de SVDA, pero que no se eliminen.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacidn, en particular en la rectificacién N°32 de la presente
Circular Aclaratoria.

Se solicita establecer una clausula especial para poder ceder o prendar los flujos de subsidios de acuerdo al
articulo 21 de la Ley de Concesiones.

Respuesta

Remitase a lo establecido en el DS MOP N°900, de 1996, que fija el texto refundido, coordinado v
sistematizado del DFL MOP N°164, de 1991, Ley de Concesiones de Obras Piblicas,

Los puntos 2.2.3.2 y 2.2.3.3 de las Bases de Licitacién definen las obras correspondientes a canales principales
y no-principales a ejecutar por el Concesionario. Nos parece que se deberia dar libertad al Concesionario en
relacion al tipo, cantidad y calidad de las obras a ejecutar en la red de canales, sujeto a la restriccion de respetar
el &rea de riego definida, ya que el disefio definitivo de una red de canales primaria y secundaria debe optimizar,
a valor presente dentro del plazo de concesidn, los costos de inversién y operacién asociados. Este trabajo se
puede efectuar sélo parcialmente en la etapa de estudio, tanto por limitaciones de tiempo, como porque la
estructura precisa de la distribucidén a nivel predial es parte de la gestién comercial que tendra que realizar el
Concesionario. Solicitamos que se sustituya la condicidn actual de cantidades de obra por una definicién de
cobertura de riego calificada por un perito, que permita comprobar que el proyecto definitivo de riego
propuesto por el Concesionario permite regar, al menos, las dreas definidas en las bases.

Respuesta
Remitase a lo establecido en las rectificaciones N°48 y N°49 de la presente Circular Aclaratoria.
ININTERRUMPIBILIDAD DEL SERVICIO PUBLICO

El articulo 23 del DS MOP N° 900, de 1996, a propdsito del régimen juridico general aplicable a toda
concesion, establece que:

“El régimen juridico durante la fase de explotacidn, seré el siguiente:

e El concesionario deberé conservar las obras, sus accesos, sefializacion y servicios en condiciones normales
de utilizacidén, y

e La continuidad de la prestacion del servicio obligara, especialmente, a:

a) Facilitarlo en condiciones de absoluta normalidad, suprimiendo las causas que originen molestias,
incomodidades, inconvenientes o peligrosidad a los usuarios de las obras, salvo que la adopcién de
medidas que alteren la normalidad del servicio obedezcan a razones de seguridad o de urgente
reparacién, y

b) Prestarlo ininterrumpidamente, salvo situaciones excepcionales, debidas a caso fortuito o fuerza mayor,
cuyos efectos seran calificados por los contratantes, conviniendo las medidas que sean necesarias para
lograr la mas répida y eficiente reanudacién del servicio. El valor de las obras serd acordado entre los
contratantes v, a falta de acuerdo, las partes podran recurrir a un peritaje, que determinara, ajustandose
lo que indiquen las bases de licitacién, la calificacién, medidas o evaluacion, segin el caso. Las partes
recurriran al pago del precio segin los términos del contrato de cgneesion.”.

st

Por otra parte, el N° 1 del articulo 61 del DS MOP N° 956, de 1997, establece que:

“La obra entregada en concesién es un servicio publico, por lo cual el concesionario estd obligado a
prestarlo ininterrumpidamente, salvo situaciones excepcionales, debidas a caso fortuito o fuerza mayor, y
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e,

sin discriminaciéh de ninguna especie a los usuarios, siempre que estos cumplan con las condiciones del
servicio y con el pago de las tarifas autorizadas en el contrato de concesion.”,

Igual disposicion a la anterior se contempla en los parrafos 1.8.13 y 1,10.14 de las Bases de Licitacién de la
Concesion del Embalse Convento Viejo, II Etapa, respecto de la obligacion de servicio piblico, los que sefialan
que:

“La obra entregada en concesién es un servicio publico, por lo cual el concesionario esta obligado a
prestarlo ininterrumpidamente, salvo situaciones excepcionales, debidas a caso fortuito o fuerza mayor, y
sin discriminacién de ninguna especie a los usuarios, siempre que éstos cumplan con el reglamento de
servicio de la obra, las normas vigentes de la DOH y el pago de las tarifas autorizadas en el presente
contrato de concesion.”.

PLANTEAMIENTO

Al respecto, cabe preguntarse si el servicio que prestara el concesionario puede interrumpirse, a uno o més en
particular, por casos distintos del caso fortuito o la fuerza mayor, especificamente por no pago de la tarifa.

El DS 900, que tiene rango de ley, no contempla la posibilidad de interrumpir el servicio por falta de pago. La
regla que eventualmente lo permitiria, si se interpretare en forma amplia, est4 contenida en una norma de rango
legal inferior como lo es el Reglamento, interpretacién que es discutible y que no ha sido zanjada por los
tribunales de justicia.

Por otra parte, en el caso de otros servicios publicos, por ejemplo la distribucién de electricidad,
telecomunicaciones, agua potable y gas, la interrumpibilidad por falta de pago de las tarifas estd expresamente
consagrada y regulada en la ley y no surge de un criterio meramente interpretativo de la misma o de un
reglamento.

Finalmente, el parrafo 1.8.6.1. de las Bases, sobre tipos de infraccién y multas, establece que se castigara con 60
UTM de multa el incumplimiento de la mantencién del servicio permanente o discriminaciones a los usuarios
durante la explotacion. Esta infraccién es muy importante ya que puede acarrear la extincion de la concesion
por incumplimiento grave, segin el parrafo 1.11.2.3.2 h) de las Bases, en caso de incumplimiento reiterado.
PREGUNTAS

a) ¢ Qué se entiende por interrupcidn del servicio?

Respuesta

La interrupcién del servicio implica alterar la continuidad en la prestacién del mismo,

b);Puede considerarse que se cumple con la obligacién de ininterrumpibilidad por el hecho de estar
permanentemente disponible y operativo el servicio concesionado a todo usuario?

Respuesta

Si.

¢) (Es la interrupcion del servicio publico distinta a la interrupcion del suministro a un usuario particular por
incumplimiento de contrato, especialmente por morosidad?

Respuesta

El servicio publico debe estar siempre disponible y se presta aunque se hubiere interrumpido para un
usuario el suministro de agua por alguna causa justificada y regulada snempre que se cumpla con la
normativa vigente y el contrato de almacenamiento y entrega de agua.

d) ;La caducidad o término por incumplimiento de un contrato de sufpinistro, entre el concesionario y un
usuario en particular, puede ser considerada una interrupcion del servicio piblico?
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Respuesta

El servicio publico debe estar siempre disponible en las condiciones previstas en el contrato de concesién
y en el contrato de almacenamiento y entrega de agua.

e) Las Bases, en el parrafo 1.2.2, definen el contrato de almacenamiento v entrega de agua como: “El convenio
establecido entre persona natural o juridica y el concesionario celebrado ante notario que fijan los derechos y
obligaciones para regular agua en el embalse de la presente concesion segiin lo establecido en las presentes
bases”.

Las Bases no hacen mencién alguna a la posibilidad de corte de suministro por no pago, entonces:

(s posible que las partes puedan pactar una clausula de interrupcién del servicio por no pago, no obstante no
estar expresada especificamente esta alternativa en las Bases?

Respuesta
Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién, en particular, en sus articulos 1.2.2, 1.8.1, 1.8.13,
1.10.1.2.2, 1.10.2.3, 1.10.1.2.5, 1.12.3 y al art. N°21 del DS MOP N°900, de 1996, que fija el texto

refundido, coordinado y sistematizado del DFL MOP N°164, de 1991, Ley de Concesiones de Obras
Piblicas.

f) ¢Se podria pactar con las organizaciones de usuarios la obligacién de que éstas asuman directamente el corte
de suministro al usuario moroso, conforme al articulo 216 del Cédigo de Aguas, que dispone que los comuneros
morosos en el pago de sus cuotas podréan ser privados del agua durante la mora?

Respuesta

Remitase a la respuesta de la letra e) de la presentes consulta,

g) (Es posible que se pacte con una organizacion de usuarios que comparten una misma captacion que, ante la
morosidad de un determinado porcentaje de sus miembros, se interrumpa el suministro a toda la comunidad si
ésta no responde por el total?

Respuesta

Remitase a la respuesta de la letra ¢) de la presente consulta,

h) Respecto de la interpretacion de la norma del N° 1 del articulo 61 del DS 956:

(La interrupcion del servicio es también aplicable ante una situacion de no pago o ésta sélo es aplicable, de
manera absoluta, ante caso fortuito o fuerza mayor?

Respuesta

Remitirse a la respuesta de Ia letra a) de Ia presente consulta.

J) ¢ Qué se entiende por “discriminar” a un usuario por falta de pago?
Respuesta

Remitase al art. 61 del DS MOP 956 de 1997, Reglamento de la ley de Concesiones de Obras Pablicas.

k) (A estas alturas del proceso, es posible un cambio en las Bases con el objeto de fijar detalladamente el
sentido y alcance de los conceptos “ininterrumpibilidad del servicio” y “discriminacion al usuario por no pago™?

Respuesta

Remitase a las respuestas de las letras a) y j) de la presente consulta,

-, TR e,
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38.

39.

DERECHOS DE APROVECHAMIENTO DE AGUAS DE PROPIEDAD DE LA DOH.,

La DOH es propietaria de derechos de aprovechamiento de aguas del rio Teno segin Resolucién DGA N° 174,
del 23 de marzo de 2001, en el marco del convenio MOP Endesa de fecha 22 de marzo de 1972,

El caudal asociado a estos derechos de aprovechamiento de aguas serd traspasado al concesionario para su
administracién durante el periodo de corcesidn.

PLANTEAMIENTO

Respecto de los derechos de aprovechamiento que actualmente son de propiedad de la DOH, los usuarios de
éstos no podran constituir una organizacién de usuarios, ya que los articulos 186 y siguientes del Cédigo de
Aguas soOlo parecen permitir la constitucién de organizaciones entre propietarios de derechos de
aprovechamiento. Por tanto, el concesionario tendria que celebrar contratos individuales con cada uno de ellos.

PREGUNTAS

a) (Bajo que naturaleza juridica sera traspasado al concesionario para su administracién el caudal asociado a
estos derechos de aprovechamiento de aguas?
Respuesta
Remitase a lo establecido en el articulo 1.10.1.2.5 de las Bases de Licitacién

b) ; Qué alternativas existen para agrupar u organizar a los usuarios de estos derechos de aprovechamiento, con
el objeto de evitar la firma de contratos individuales?
Respuesta
Remitase a la respuesta de 12 consulta N°18 de Ia presente Circular Aclaratoria.

¢) ;La caducidad o término por incumplimiento de uno de estos contratos colectivos, puede ser considerada una
inferrupcidn del servicio prohibida?

Respuesta

Remitase a la respuesta a) de la consulta N° 37 de la presente Circular Aclaratoria.
d) (En que consiste el convenio MOP Endesa?, ;Se puede disponer de una copia de éste?

Respuesta

El Estudio de Impacto Ambiental Embalse Convento Viejo, Etapa II — VI Regién, en su Anexo A
Derechos de Agua contiene el referido Convenio y dicho documento fue puesto a disposicién de todos
los licitantes y de los grupos licitantes a través de medios opticos junto con la entrega de las Bases de
Licitaeidn,

Por Resolucion DGA N° 365 de 23 de septiembre de 1986, se constituyé en favor del Fisco de Chile, Direccion
de Riego, un derecho de aprovechamiento no consuntivo, de ejercicio permanente y continuo, por un caudal de
47 metros cubicos por segundo det Estero Chimbarongo. Se solicita aclarar si la DOH cuenta o no con una
inscripeién de dominio de estos derechos en el Registro de Propiedad de Aguas. En caso negativo, solicitamos
que la DOH y el MOP se comprometan a regularizar la inscripcion de estos derechos a favor del Fisco.
Solicitamos asimismo incorporar a las bases que, una vez regularizada su inscripcion, estos derechos seran
entregados al Concesionario en usufructo, durante el periodo de concesiom,.

Respuesta

Los derechos de aprovechamiento no consuntivos, de ejercicio permanente y continuo, por un caudal de

,.47 m3/s del Estero Clumbamngo, de propledad de la Direccién de Obras Hidriulicas podrian ser
ifn
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utilizados por el Concesionario, siempre que previamente sean adjudicados a éste mediante un proceso de
licitacidn, conforme lo establece el DFL 1056.

40. El articulo 1.8.19.8, letra (c), parrafo séptimo (pdgina 61), establece que en el caso que el Licitante
adjudicatario haya presentado un Anteproyecto Alternativo, y que éste haya sido aceptado por el MOP, todos
los costos de expropiaciones seran de cargo del Concesionario. Esta condicidn de las bases elimina, para este
caso particular (presentacion y aprobacién de un Anteproyecto Alternativo), el mecanismo de distribucion del
costo de expropiaciones en la zona de canales, y su limitacién a la cantidad de UF 317.000. Solicitamos se
elimine este parrafo, dejando vigente el mecanismo de distribucién del costo de expropiaciones para cualquier
proyecto alternativo que cuente con la aprobacion del MOP.

Respuesta
Remitase a la rectificacion N°16 de la presente Circular Aclaratoria.

41. Enel articulo 1.8.18.2, ultimo pérrafo, se dispone que: "Todos los EIA o DIA y estudios ambientales generados
por la Sociedad Concesionaria deberdn ser elaborados por especialistas ambientales que cumplan con los
requisitos que dispone el registro de Consultores del MOP en la categoria correspondiente”. Solicitamos se
aclare cudl es esa categoria en el caso de este proyecto.

Respuesta
Remitase a las Bases de Licitacién.

42. En el articulo 1.10.15, solicitamos se especifique que los contratos de almacenamiento y entrega de agua para
riego a los que se hace referencia son aquellos definidos en el articulo 1,10.1.2.

Respuesta
Remitase a la rectificacién N°32 de la presente Circular Aclaratoria.

43. Respecto del articulo 1.12.3 solicitamos que, en el caso de contratos de duracion superior a tres afios, se
incorpore la posibilidad de que el Concesionario diferencie los precios a cobrar a los usuarios no solamente por
tipo de servicio y afio de firma del contrato, segin se establece en el texto actual, sino que ademas se permita
diferenciar en funcién del plazo de contrato.

Respuesta
Remitase a la rectificacién N°37 de la presente Circular Aclaratoria.

44. En relacidn al mismo articulo 1,12.3, se desprende que la tarifa méxima a cobrar a los usuarios en los contratos
por servicios regulados de almacenamiento y entrega de aguas, en cualquier modalidad, sélo es aplicable
cuando se trata de contratos de duracién igual o superior a 3 afios. Alll mismo se establece el principio de
igualdad de tarifas para los usuarios, Sin embargo, el mismo articulo 1.12.3 establece que para los contratos
cuyo plazo de duracion sea inferior a 36 meses, la tarifa seré la que acuerden las partes.

Al respecto se solicita aclarar si, cuando se trata de contratos por servicios regulados de almacenamiento y
entrega de aguas, en cualquier modalidad, que se pacten por periodos inferiores a 36 meses, aunque tengan
sistemas de renovacion, podran pactarse entre Concesionaria y usuario tarifas superiores al maximo indicado en
las Bases en 1.12.3.1 y 1.12.3.2, vy si en tales casos, ademas, las tarifas pactadas podran ser distintas para
diferentes usuarios de un mismo tipo de servicio. -

Remitase a la rectificacién N°37 de la presente Circular Aclaratoria.

45. Enrelacion al articulo 1.10.1.2.5. de las Bases de Licitacion
El parrafo segundo del articulo 1.10.1.2.5. indica que el uso consuntivo de las cantidades de agua otorgadas a
favor de la DOH del MOP, en virtud de la Resolucion DGA N° 174 del 23 de marzo de 2001, se entregaran por
el MOP en “administracién” durante el periodo de explotacién indicado en el articulo 1.10 de las Bases, en
virtud del contrato de Concesién.
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46.

47.

Al respecto, se solicita aclarar;

a)  Eltitulo juridico en virtud del cual se entregara el uso de dichas aguas por el MOP al Concesionario.
Re_spuesta
Remitase a la respuesta de la consulta 38 a) de la presente Circular Aclaratoria.

b)  Que la entrega del uso de dichas aguas se hard exclusivamente al Concesionario durante toda la vigencia
del Contrato de Concesion.

Respuesta
Remitase a lo establecido en el articulo 1.10.1.2.5 de las Bases de Licitacién.
¢)  Precisar de manera expresa que dicha entrega o uso al Concesionario serd a titulo gratuito.

Se propone al efecto, la constitucién de un usufructo gratuito de dichos derechos de aprovechamiento por
el MOP- DOH a favor de la Concesionaria, durante la vigencia del contrato de concesion.

Respuesta

No se contempla ningin pago del Concesionario al MOP por la entrega o el uso de agua que se
otorga en administracién a favor del Concesionario mediante el presente contrate de Concesidn.

En relaciéon al articulo 1.8.8. de las Bases de Licitacién, relativo a la entrega al Concesionario de la
infraestructura preexistente.

Al respecto, se solicita aclarar;

a)  Elttulo juridico en virtud del cual se entregaré el uso de dicha infraestructura preexistente por el MOP al
Concesionario.

Respuesta
Remitase al DS MOP 956 de 1997, Reglamento de la Ley de Concesiones, articulo N° 45,
b)  Precisar de manera expresa que dicha entrega o uso al Concesionario ser4 a titulo gratuito.

No se contempla ningilin pago del Concesionario al MOP por la entrega o uso de la infraestructura
preexistente que hace referencia el articulo 1.8.8 de las Bases de Licitacién.

Se propone al efecto, la constitucion de un usufructo gratuito de dichas obras de infraestructura preexistente a
favor de la Concesionaria, durante toda la vigencia del contrato de concesion.

En relacion al articulo 2.3.1 de las Bases de Licitacion, en su parrafo tercero y cuadro N° 25, sefiala que la
Sociedad Concesionaria debera elaborar el proyecto de la red de canales dando cumplimiento a lo establecido
en el Cédigo de Aguas y a lo establecido en el documento “Manual de Normas y Procedimientos para la
Administracion de Recursos Hidricos”, aprobado segin resolucién DGA N° 1700 de 08.6.1999. En particular el
cuadro N° 25 se refiere a diversos articulos del referido Manual, que tendrian espccml aplicacion,

Al respecto, se solicita aclarar lo siguiente:

El inciso final del articulo 171 del Codigo de Aguas, dispone que quedan exceptuados de los tramites y
requisitos establecidos en los incisos precedentes, los Servicios dependientes del Ministerio de Obras Pablicas,
los cuales deberan remitir los proyectos de las obras a la DGA para su conocimiento, informe e inclusién e el
Catastro Piblico. '

En consecuencia, traténdose de servicios dependientes del MOP los proyectos respectivos de modificacién en
cauces naturales o artificiales no requieren los tramites y requisitos a que e refieren los incisos anteriores, no se
encuentran sujetos a la aprobacién de la DGA y consecuentemente tampdco deben someterse al procedimiento
administrativo comin y publico, que reglamenta el parrafo 1°, del Titulo I del Libro IT del Cédigo de Aguas.
Por aplicacién del DFL N° 850, de 1997, en especial su articulo 87, y conforme a lo dispuesto en el articulo 1°
de la Ley de Concesiones de Obras Piblicas, estas Bases de Licitacién de Embalse Convento Viejo Il regulan la
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48.

49.

50.

51.

52.

concesion para la proyeccién, construccién, mantencién y explotacién de una obra publica fiscal que el
Concesionario hace por cuenta del Ministerio de Obras Publicas.

En consecuencia, la correcta aplicacién de dichas normas, determina que el inciso tercero del articulo 171 del
Codigo de Aguas es igualmente aplicable a las obras publicas fiscales que la Concesionaria hara por mandato
del MOP, y entendemos que es la opinidén de la DGA contenida en oficio DGA N° 275, de 27 de mayo de
1998. Por lo tanto, los proyectos referidos deberan enviarse a la DGA para su conocimiento, informe e
inclusion en el Catastro Publico de Aguas.

Respuesta
Remitase a lo establecido en el Ord. DGA N° 275 de fecha 27 de Mayo de 1998,

En relacion a la consulta anterior, se solicita confirmar que el requerimiento de aprobacién del Director General
de Aguas conforme al procedimiento indicado en el Titulo I del Libro Segundo, respecto de las obras a que se
refiere el articulo 294 del Cédigo de Aguas, no serd aplicable al proyecto de Embalse Convento Viejo 11, por
aplicacién de los argumentos indicados en la pregunta anterior y del inciso final del articulo 294 ya citado, que
exceptua de dichos trdmites y requisitos a los Servicios dependientes del MOP, sin perjuicio de su remision a la
DGA para su conocimiento, informe e inclusién en el Catastro Publico de Aguas.

Respuesta

Remitase a la respuesta de Ia consulta N°47 de la presente Circular Aclaratoria,

En el articulo 2.5.4, en el listado de obras de infraestructura a construir que debe ser incluida en el plan de
conservacion, se incluyen ‘canales no principales, s6lo aquellos con capacidad al inicio del canal superior a 800
I/s’, y luego, mas abajo en el mismo listado, ‘canales no principales’. Solicitamos que se aclare el contenido de
este articulo, eliminando la referencia a ‘canales no principales’.

Respuesta

Remitase a la rectificacién N°53 de la presente Circular Aclaratoria.

Complementando nuestra Consulta # 1, Seccién B, de la Serie de Consultas # 3, solicitamos que en la eventual
modificacion de Ias bases que en definitiva se efectiie, se especifique que el ‘drea de riego definida’ pueda ser
atendida, en un porcentaje no superior al 15% de la superficie total, mediante sistemas de bombeo instalados y
operados por el Concesionario durante el periodo de concesidn.

Respuesta

Remitase a la rectificacién N°48 de la presente Circular Aclaratoria,

En el Articulo 1.3.4 de las bases, solicitamos se introduzca un concepto de ‘soluciones separables’ para las
obras del embalse, i.e., que el Estudio Referencial N°1, correspondiente a las obras de presas e interferencias, se
reformule como estudios referenciales 1.a) presa principal y obras anexas, 1.b) presa auxiliar y obras anexas, y
1.c) otras obras de la zona de embalse.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién.

En el Articulo 1.3.5 de las bases, solicitamos se elimine lo establecido en el punto (b), que en definitiva hace
responsable al Concesionario de los errores u omisiones de todas aquellas partes de los Estudios Referenciales

que no hayan sido modificadas por el Anteproyecto Alternativo presentado por el Licitante.

Respuesta

L

e

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacion.
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53.

54.

55.

56.

57.

En el Articulo 1.10.1.2.1, solicitamos se establezca un procedimiento objetivo para determinar las cantidades de
agua a embalsar, que tenga como base el consumo derivado de los contratos vigentes entre el Concesionario y
sus clientes, y que el Inspector Fiscal esté obligado a autorizar el uso de los recursos no contratados.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las Bases de Licitacién,

Respecto de los antecedentes a consignar en el Documento N° 6, Formulario N° 4, Antecedentes Financieros
del Licitante o Grupo Licitante, solicitamos aclarar como se debe proceder en el caso en que las participaciones
porcentuales de los integrantes de un grupo licitante resulten ser nimeros periddicos (por ejemplo, en el caso en
que cada integrante participa en un tercio de la propiedad). Esto no representa un problema para efectos del
célculo de los valores a indicar en la columna ‘Consolidado’, pero si lo representa para efectos de indicar, en
valores porcentuales, la participacién de cada integrante en la segunda fila del formulario, en que apareceran
valores individuales que, al ser sumados, no totalizan un 100%. Proponemos que se autorice al licitante aclarar
la situacion mediante la incorporacién de una nota al pié del formulario, o bien

Respuesta

Los valores porcentuales correspondiente a los integrantes de un grupo licitante, en el Formulario N°4
del Documento N°6, podrin incluir notacién periédica en sus decimales.

En relacion a los terrenos ya expropiados o por expropiar que no se utilicen en la ejecucion de las obras de la
Concesién (demasias y otras situaciones), solicitamos que se modifique lo dispuesto en el cuarto parrafo del
articulo 1.8.19.7, en el sentido de que dichos terrenos sean entregados en usufructo a la Concesionaria en lugar
de que sean entregados al Ministerio de Bienes Nacionales, especialmente en aquellas areas que permitan
acceder al espejo de agua del embalse, y a la red de canales.

Respuesta

Remitase a Io establecido en las Bases de Licitacién.

En el articulo 1.9.18, punto (b), se define el procedimiento que regula la realizacién de obras adicionales °...no
contempladas en los proyectos definitivos presentados por el Concesionario y aprobados por el Inspector
Fiscal,...o cualquier otro tipo de obras en beneficio de los usuarios o de la comunidad...’. Solicitamos que la
redaccion se modifique, reemplazando ‘los proyectos definitivos presentados por el Concesionario’ por ‘la
Oferta Técnica del Concesionario’. Ello debido a que el nivel de definicidn actual de los proyectos referenciales
no permite anticipar la cantidad y costo de una serie de obras compensatorias, como los puentes que resulte
necesario construir para mantener la conectividad de secciones de predios expropiados, reposicién de cercos u
otras obras en beneficio de los usuarios.

Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacion N°18 de la presente Circular Aclaratoria.

En el articulo 1.10.15, solicitamos:

a) modificar la redaccién de manera tal que quede claramente definida la metodologia que seguird el perito

para determinar la superficie de riego referencial. La redaccidn actual no nos parece suficiente;

Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacion N°32 de la presente Circular Aclaratoria.

b) modificar la redaccidén de esta cldusula de manera que, en conjunto con lo dlspuesto en el articulo 1.12.2, el
Concesionario tenga derecho a cobrar las cuotas del PSVDA en forma antlclpada en la medida que logre las
metas antes de las fechas dispuestas en el Cuadro N° 18.
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Respuesta

Remitase a lo establecido en la rectificacién N°.32 de la presente Circular Aclaratoria.

58. En relacién a los plazos establecidos en el Cuadro N° 6, pagina 66, solicitamos que se defina el ‘Plazo maximo
de aprobacion proyecto definitivo’ para las obras de embalse (2.2.1 y 2.2.4.1), previendo la posibilidad de que
el Licitante presente un anteproyecto alternativo para la construccién de estas obras, Consecuentemente,
solicitamos que el ‘Plazo maximo para inicio de obras’ y que el ‘Plazo méximo de puesta en servicio
provisoria’, se modifiquen de acuerdo al plazo de aprobacién del proyecto definitivo para las obras de embalse.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las rectificaciones N°19 y N°24 de la presente Circular Aclaratoria.

59. En relacién a los plazos establecidos en el Cuadro N° 6, pagina 66, solicitamos que se modifique el plazo
méximo de puesta en servicio provisoria de las obras correspondientes a canales principales (2.2.3.2y2.24.2)y
canales no principales (2.2.3.3), desplazando ambos hitos al mes 120 contado desde la fecha de publicacion en
el Diario Oficial del Decreto Supremo de Adjudicacién. Proponemos que, simultdneamente con este cambio, se
modifique también el Cuadro N°19 de manera que, sin afectar el flujo actual de pagos de SFC, se introduzcan
criterios de cumplimiento minimo, sobre la base de superficie regada en la zona de secano.

Respuesta

Remitase a lo establecido en las rectificaciones N°19 y N°24 de la presente Circular Aclaratoria.

Saluda atentamente a Ud,

PABLO PINER / 7
DIRECTOR GEMERAL DE OBRAS
PUBLICAS (S)
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Distribucion

- Las Américas Fondo de Inversion (El Bosque N° 0440°CF. 602).
- Acsa Agbar Construccién S.A. Agencia en Chile (Av. 11 de Septiembre N°1860 6F. 152).
- Torno Chile Concesiones y Construccion Ltda. (Isidora Goyenechea N° 3621 of. 19).

- Itinere Chile S.A. (Av. Andrés Bello N° 277 Of N° 602).

- Empresa Constructora Belfi S.A. (Puerta del Sol N°55 Piso 3).
- Constructora Con Pax S.A. (Palacio Riesco N°4583).

- Besalco Concesiones S.A. (Ebro N° 2705).

- Cintra Chile (Andrés Bello N° 2711 Piso 18). o
- Sade Skanska Chile S.A. (Santa Adela N° 9680). N
- Coordinacién General de Concesiones

- Unidad Control Juridico

- Coordinacion de Desarrollo y Gestién de Proyectos

- Divisién Licitacién de Proyectos
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